Arthur Miller

Buldog

Zobaczyt w gazecie ogloszenie drobnym drukiem: czarne morggowate buldogi - szczeniaki po 3 dolaiy. Miat
co$ okoto dziesigciu dolaréw za malowanie domow; jeszcze nie zdazyt ich wptacié... ale nigdy dotad w ich domu
nie bylo psa. Kiedy zaswital mu ten pomysl, ojciec odbywal akurat dluga drzemke, a matka byta w trakcie



rozgrywki brydzowej. Chlopiec zapytat jg czy si¢ zgadza, ale ona tylko wzruszyta ramionami, dorzucaj gc karte.
Krazyt wiec wokot domu, probuj ac podj a¢ decyzje - moze lepiej si¢ pospieszy¢, zanim kto$ zabierze mu
szczeniaka sprzed nosa. Nosit w gtowie obraz konkretnego pieska, ktory juz byt jego i dobrze o tym wiedzial.
Niestety chtopiec nie miat pojecia, jak wyglada morggowaty buldog, chociaz sama nazwa brzmiata twardo 1
wspaniale. No 1 posiadat trzy dolary, chociaz z przykroscig myslat o wydaniu ich, skoro ojciec znéw zbankrutowat 1
wpadli w klopoty finansowe. W ogloszeniu nie napisano, ile szczeniakow jest na sprzedaz

- moze tylko dwa albo trzy, ktore mogt juz kto$ kupic.

O podanej w adresie ulicy - Schermerhom Street - nigdy dotad nie styszal. Zatelefonowat tam 1 jakas$ kobieta
ochryplym glosem poinformowata go, jak dojechaé. Z rejonu Midwood, gdzie mieszkat, nadziemng linig Culver,
potem przesig$¢ si¢ przy Church Avenue... Zapisatl wszystko skrupulatnie 1 na koniec jeszcze raz jej odczytal.
Dzigki Bogu szczeniaki wcigz byly do kupienia. Dojazd zajat mu ponad godzing, ale przy niedzieli pociag okazat
si¢ niemal pusty, a przez otwarte okna w drewnianych ramach wpadata §wieza bryza, wigc byto chtodniej niz na
ulicy. W dole na pustych dziatkach zgigte wpot stare Wioszki, z czerwonymi bandanami na glowach, zbieraty do
fartuchow mlecze. Szkolni koledzy Wtosi mowili, Ze robi si¢ z nich wino 1 satatki. Raz, kiedy gral na lewym polu
na dzialce koto domu, sprobowal takiego mlecza, ale byt gorzki i stony jak Izy. Stary drewniany pociag, prawie bez
pasazerow, kotysat sie, klekoczac lekko w popotudniowej duchocie. W pewnym momencie przejechat nad rzedem
domoéw, gdzie na podjazdach mezczyzni polewali samochody wodg - wygladaty zupeknie jak zgrzane stonie. W
powietrzu unosity si¢ przyjemnie drobinki pyhu.

Okolica Schermerhom Street okazata si¢ zaskakujaco r6zna od jego wlasnej w Midwood. Budynki miaty tu
elewacje z brunatnego kamienia, a nie z desek, jak w jego kwartale, ktéry wzniesiono zaledwie przed kilkoma laty 1
tylko nieliczne domy pochodzity z lat dwudziestych. Tutaj nawet chodniki wygladaty na stare - zamiast betonu
uzyto wielkich kwadratowych ptyt, a w szczelinach miedzy nimi rosty kepki trawy. Raczej nie mieszkali tu Zydzi,
moze dlatego, Ze bylo tu zbyt cicho i sennie i nikt nie wygrzewat si¢ w stoficu przed progiem. Z pootwieranych
okien wygladali ludzie o twarzach bez wyrazu, wsparci na tokciach, na niektérych parapetach przeciggaty si¢ koty.
Liczne kobiety w stanikach 1 me¢zczyzni w gatkach starali si¢ ztapa¢ nieco chtodniejszego powietrza. Chlopcu po
plecach sptywaty struzki potu; nie tylko z goraca, takze dlatego, ze nagle co$ sobie uswiadomit: z calej rodziny
tylko on jeden chcial tego pieska. Rodzice tak naprawde nie mieli na ten temat zdania, a starszy brat powiedziat:

- Zwariowate$? Wydawac¢ wlasne dolary na szczeniaka? Skad wiesz, czy bedzie z niego jaki$ pozytek? I czym
go wykarmisz?

Chtopiec baknat cos o kosciach, ale brat, ktory zawsze wiedziat, co jest dobre, a co zle, wydart si¢ na niego:

- Kosci?! Przeciez szczeniaki nie majajeszcze zebow!
T-to moze zupa? - wymamrotal chtopiec.

- Zupa? Chcesz karmi¢ szczeniaka zupa?

Nagle zorientowal sig, ze stoi juz pod wiasciwym domem. Poczut si¢ tak, jakby grunt usungt mu si¢ spod nog;
przeciez to wszystko pomyika, jak jeden z jego sndw czy jedno z jego ktamstw, ktorych prawdziwosci probowat
glupio broni¢. Serce gwattownie mu przyspieszyto, a na twarz wyptynat rumieniec. Szedt jeszcze kawatek dale;j.
Nikogo wigcej nie byto na ulicy 1 ludzie obserwowali go z okien. Ale jak mégt wroci¢ do domu, skoro dotart az
tutaj? Wydato mu sig¢, ze jest w drodze od tygodni, moze nawet roku. Mialby wraca¢ do kolejki z niczym? Moze
powinien chociaz rzuci¢ okiem na tego szczeniaka, jesli kobieta mu pozwoli. Zajrzat wczesniej do ,,Ksiegi wiedzy”,
gdzie znalazt cale dwie strony zdj ¢¢ psow - byl tam biaty buldog angielski z krzywymi tapami 1 zgbami
wystajacymi z dolnej szczeki, czarno-biaty buldozek bostonski i dlugonosy pitbull, ale nie bylo zadnego
morggowatego. Na dobrg sprawe wiedziat o nim tylko tyle, ze kosztuje trzy dolary. Musial chociaz spojrze¢ na tego
swojego szczeniaka, wigc zawrocit do tamtego domu i zadzwonit do sutereny, tak jak kazata mu kobieta. Dzwigk
dzwonka okazat si¢ tak glosny, ze chlopiec si¢ sptoszyt, ale gdyby teraz uciekt, a kobieta akurat wyszta, stropitby



si¢ jeszcze bardziej, wigc stal tam, czujac, jak pot cieknie mu po wardze.

Drzwi na ganku si¢ otworzyly, wyszta z nich kobieta 1 popatrzyla na niego przez zakurzone prety bramy.
Ubrana byla w co§ w rodzaju szlafroka z jasnor6zowego jedwabiu, ktory przytrzymywata sobie jedng r¢ka. Miata
dlugie do ramion czarne wtosy, ale chiopiec nie odwazyt si¢ spojrzec jej w twarz, wigc wlasciwie nie mogtby
powiedzie¢, jak wygladata, chociaz wyczuwat w niej pewne napigcie, jakby zastanawiala si¢, co on tutaj robi 1
dlaczego do niej dzwoni. Szybko zapytal, czy to ona dala ogtoszenie. Och! Od razu zacz¢la si¢ inaczej
zachowywac. Odemkneta brame 1 otworzyla jg na o$ciez. Byta nizsza od chtopca i pachniata dos¢ szczegolnie -
mieszaning mleka i stechtego powietrza. Wszedt za nig do mieszkania tak ciemnego, ze ledwie mogt co$ zobaczyc,
ale zaraz ustyszat cienki jazgot pieskow. Musiala je przekrzycze¢, zeby zapytaé, gdzie chtopiec mieszka i ile ma lat,
a kiedy odrzekt, Ze trzynascie, az palngta si¢ rekg w usta 1 powiedziata, ze jest wysoki jak na swoj wiek. Z jakiego$
niezrozumiatego powodu wydawata si¢ tym skrgpowana, moze myslata, Ze ma pigtnascie, co niektorym si¢
zdarzato, ale mimo wszystko... Poszedl za nig do kuchni na tytach mieszkania i dopiero tam, w par¢ minut po
zej$ciu ze stonca, mogt si¢ nalezycie rozejrze¢. W duzym tekturowym pudle, przycigtym nierowno z wierzchu, zeby
bylo plytsze, zobaczyt trzy szczeniaki z matka, ktora siedziata z podniesiong gtowa, poruszajac wolno ogonem w
przdd 1 w tyl. Wedlug niego nie przypominata buldoga, ale nie odwazyt si¢ tego powiedzie¢. Byta zwyktym
brazowym psem z czarnymi plamkami i kilkoma nieregularnymi prazkami. Szczeniaki wygladaly identycznie.
Spodobaly mu si¢ ich oklapnicte uszka, ale wiascicielce powiedzial, ze tylko chcial je obejrze¢ i nie podjat jeszcze
decyzji. Tak naprawde nie wiedziat, co dalej robi¢, wigc Zzeby nie pomyslata sobie, ze mu si¢ nie podobaja, zapytal,
czy moze jednego potrzymac. Zgodzita si¢ natychmiast, wyjeta dwa pieski i postawila je na niebieskim linoleum.
Nie, absolutnie nie wygladaty jak buldogi, ale krepowat si¢ powiedzie¢, Ze jednak rezygnuje. Kobieta podniosta

jednego i potozyta chtopcu na kolanach.
- Masz - powiedziala.

Nigdy dotad nie trzymal Zadnego psa, bat si¢, ze mu si¢ wysliznie, wigc otoczyt go ramionami. Piesek miat
slepka jak szare guziczki. Chlopiec czul ciepta migkkos¢ jego skory, ale takze cos w rodzaju dreszczu obrzydzenia.
Niepokoito go, ze w ,,Ksiedze” nie widziat zdjecia tej rasy. Prawdziwy buldog powinien by¢ silny i grozny,
natomiast te... to przeciez zwykte brazowe pieski. Chlopiec przysiadt na poreczy zielonego fotela ze szczeniakiem
na kolanach, nie wiedzac, co dalej robi¢. Kobieta tymczasem zdazyla usadowi¢ si¢ obok i chyba poklepata go po
wlosach, ale nie byl pewien, bo mial je bardzo geste. Mijaty sekundy, a on czul si¢ coraz bardziej niepewnie, wigc
gdy zapytala go, czyby si¢ nie napil wody, odpowiedzial skwapliwie, ze owszem. Podeszta do zlewu i odkrecita
kran, co dato mu okazje do wstania i wlozenia szczeniaka do pudta. Wrdcila ze szklanka wody, a kiedy j g od niej
brat, j ej szlafrok si¢ rozchylit, ukazuj gc piersi niczym na po6t nadmuchane balony. Powiedziata przy tym, ze nie
wierzy, jakoby miat tylko trzynascie lat. Wydudlit wodg i cheiat oddac¢ jej szklanke, ale ona przyciggneta do siebie
jego gtowe 1 pocatowata go. Przez caly ten czas z jakiegos powodu nie mogt spojrzec jej w twarz i kiedy wreszcie
sprobowat, nie zobaczyt nic poza rozmazang plamg i1 wlosami. Siggneta nizej 1 wtedy poczut dziwne drzenie w tyle
nog. Nasilalo si¢ coraz bardziej, az w koncu byto prawie tak jak wtedy, gdy dotknat brzegu oprawki przy usuwaniu
resztek sttuczonej zarowki. Upadku na dywan juz nie zapamigtal - zupehie jakby zwalit mu si¢ na glowe
wodospad. Pamictat tylko, jak wszedt w jej goracos¢, a potem thukt i thukt glowa o noge sofy. Dopiero przy Church
Avenue, gdzie mial si¢ przesig$¢ w nadziemng lini¢ Culver, zdat sobie sprawe, ze nie wzieta od niego trzech
dolaréw, nie pamigtat tez, aby si¢ na to zgodzil, ale mimo to trzymat na kolanach pudetko z popiskujacym
szczeniakiem. Chrobot pazurkdéw o tekture przyprawiat go o zimny dreszcz na plecach. Kobieta, jak sobie wlasnie
przypomniat, wycigta dwie dziurki w wieczku i szczeniak ciagle wystawiat przez nie nos.

Matka az odskoczyla, kiedy rozwigzat sznurek i szczeniak wygramolit si¢, poszczekujac.

- Co on robi? - wrzasngta z rekami w powietrzu, jakby spodziewata si¢ ataku.

Ale chtopiec do tego czasu wyzbyt si¢ obaw. Trzymat szczeniaka w ramionach i pozwalat si¢ liza¢ po twarzy,
wiec 1 matka na ten widok uspokoila si¢ nieco.

- Jest glodny? - zapytata, stojgc z rozchylonymi ustami, gotowa na wszystko, gdy chtopiec stawial pieska z



powrotem na podtodze.

Przyznal, Ze szczeniak moze by¢ glodny, ale powinien jes¢ tylko migkki pokarm, mimo Ze ma zabki ostre jak
szpileczki. Matka wyjeta Smietankowy serek 1 polozyla kawatek na podtodze, ale szczeniak tylko go obwachat 1
zaraz si¢ zmoczyl.

-Dobry Boze! - wykrzyknela 1 szybko ztapata kawalek gazety, zeby wytrze¢.

Kiedy pochylita si¢ w ten sposob, chtopcu przyszta na mysl tamta kobieta, ta jej gorgcos¢. Zawstydzit sig 1
potrzasnat gtowa. Nagle przypomniato mu si¢ jej imi¢: Lucille - podata mu je, kiedy znaleZli si¢ na podtodze.
Wiasnie si¢ w nig wslizgiwatl, gdy otworzyla oczy i szepnela: ,,Na imi¢ mi Lucille”. Matka wyj¢ta miske
wczorajszych klusek 1 postawita ja na podtodze. Szczeniak podniost tapke, przechylil miske, wylewajac przy tym
rosot z dna, a potem zaczat wylizywac¢ linoleum.

Lubi roso6t z kury! - ucieszyla si¢ matka. Natychmiast uznala, ze prawdopodobnie polubi takze jajko, i wstawila
wode na ogien.

Szczeniak jakim$ sposobem zrozumial, Ze to jej powinien si¢ trzymac, 1 dreptal za nig tam i z powrotem od piecyka

do lodowki.
- Chodzi za mng! - roze$miata si¢ uszczesliwiona matka.

Nastepnego dnia, wracajac ze szkoty, zatrzymat si¢ przy sklepie z narzedziami 1 kupit szczeniakowi obrozg za
siedemdziesigt pig¢ centow, przy czym pan Schweckert dorzucit mu jeszcze kawatek sznura do bielizny na smycz.
Co wieczor przy zasypianiu chlopiec wydobywal Lucille z pamigci jak jaki$§ sekretny skarb ze specjalnej szkatulki i
zastanawiat si¢, czy odwazylby si¢ do niej zadzwoni¢ i moze nawet znow z nig by¢. Szczeniak, ktéremu nadat imi¢
Rover, zdawal si¢ rosng¢ jak na drozdzach, chociaz nadal nie zdradzat zadnych cech buldoga. Ojciec chlopca
uwazal, ze pies powinien mieszka¢ w piwnicy, ale ten czut si¢ tam chyba bardzo osamotniony, bo caty czas ujadat.

- Teskni do mamy - zauwazyta matka, wigc chtopiec co wieczor wktadat go do starego kosza na bielizne
wytozonego szmatami, a kiedy to nie pomogto, pozwolono mu uktada¢ pieska w kuchni na jakich§ szmatach, 1
wszyscy byli wdzigczni za cisz¢. Matka probowata wyprowadza¢ go na spokojng uliczke, przy ktérej mieszkali, ale
szczeniak wcigz oplatywat jej sznurek wokot nog, a poniewaz bata si¢ zrobi¢ mu krzywdg, dreptata za nim
zygzakiem, co bardzo jg megczyto. Nie zawsze tak si¢ zdarzalo, ale jednak dos¢ czgsto, ze kiedy chtopiec patrzyl na
Rovera, myslat o Lucille i niemal czut znowu jej gorgcos¢. Siadywat na ganku, glaszczac szczeniaka, 1 myslat o niej
- o wnetrzu jej ud. Wcigz nie umiat wyobrazi¢ sobie jej twarzy, tylko te dlugie czarne wlosy i mocna szyj ¢.

Pewnego dnia matka upiekla ciasto czekoladowe 1 postawila je do wystygniecia na kuchennym stole. Miato
moze kilkanascie centymetrow grubosci, ale chlopiec wiedzial, Ze jest pyszne. Ostatnio duzo rysowal - tyzki,
widelce, paczki papierosow, czasem takze chinska wazg ze smokiem, wszystko, co mialo interesujgcy ksztalt.
Przenitst wige ciasto na krzesto i zajat si¢ rysowaniem. Po pewnym czasie wstat, z jakiego$ powodu wyszedt na
dwor i zainteresowat si¢ posadzonymi jesienig tulipanami, ktore teraz zaczely wystawiac z ziemi kietki. Potem
postanowit odszuka¢ prawie nowg pitke do baseballu - zapodziata mu si¢ gdzie§ w lecie, a teraz doszedt do
wniosku, ze musi by¢ w piwnicy, w tekturowym pudle. Wiasciwie nigdy nie dogrzebat si¢ do dna tego pudta,
zawsze przedtem znajdywal w nim jaki§ dawno zapomniany przedmiot i poswigcat mu catg uwage. Zaczat schodzic¢
do piwnicy od zewnatrz, przez wejscie pod tylnym gankiem, gdy zauwazyl, ze grusza, ktorg zasadzit dwa lata
wczesniej, ma na jednej z wiotkich gatazek cos, co wyglada na kwiatek. Zdumiato go to i wbito w dume - poczut,
ze odniost sukces. Za drzewko zaptacil na Gourt Street trzydziesci pig¢ centow, a nastepne trzydziesci za jablonke,
ktorg posadzit niecale trzy metry dalej, zeby moc kiedy$ rozwiesi¢ miedzy nimi hamak. Na razie oba drzewka byty
na to za mtode i za cienkie, ale moze za rok? Zawsze uwiclbiat si¢ im przyglada¢ - w koncu to on je zasadzit - czul,
ze wiedza
o tym i nawet odwzajemniajgjego spojrzenie. Tylne podworko konczyto si¢ trzymetrowym drewnianym ptotem,
otaczajgcym Erasmus Field*. W weekendy grywaty tam potzawodowe i podworkowe druzyny - Dom Dawidow,

Znane na Brooklynie ogélnodostgpne boisko do gier sportowych (wszystkie przypisy ttumaczki)



Czarni Jankesi i ta z Satchelem Paige'em, ktory zastynat jako jeden z najlepszych miotaczy w kraju, tylko ze byt
Murzynem, wigc oczywiscie nie mogt gra¢ w najwiekszych ligach. W Domu Dawidow wszyscy mieli dlugie brody
- chlopiec nie rozumiat dlaczego, moze byli ortodoksyjnymi Zydami, cho¢ wcale na to nie wygladali. Po jakim$
wyjatkowo dlugim nieczystym strzale nad prawym polem pitka mogla spas¢ na podworko, i to wlasnie jg zapragnat
odszukac¢ teraz, kiedy z wiosng zrobito si¢ cieplej. W suterenie znalazt pudto i1 od razu zaskoczyto go, jak
niesamowicie ostre sg tyzwy; przypomniat sobie, ze raz wpadtl na sprytny pomysl, aby je spig¢ bokami i pocierac¢
kamieniem ich ostrza. Odsungt na bok kolczasta rekawice tapacza, potem zgubiong przez kolege rekawice
bramkarza hokejowego, kilka zuzytych olowkow i1 drewnianego ludzika, ktorego rece podnosity si¢ i opadaty przy
pociggnigciu za sznurek. Nagle z gory dobiegto ujadanie szczeniaka - ale brzmiato inaczej niz zwykle, bardzo ostro
1 glosno. Chlopiec ruszyl biegiem po schodach; zobaczyl, ze matka schodzi wiasnie z pigtra do salonu w rozwianym
szlafroku 1 z wystraszong ming. Ustyszal skrobanie pazurkéw po linoleum 1 wpadt do kuchni. Szczeniak biegat w
kotko, poszczekujac, i chtopiec od razu zauwazyt jego napecznialy brzuszek. Na podtodze lezatly resztki ciasta.

- Moje ciasto! - krzykneta matka, podnoszac wysoko talerz, jakby to mialo uratowacé ciasto, cho¢ wtasciwie
prawie nic z niego nie zostato.

Chtopiec prébowal ztapa¢ Rovera, ale piesek wyslizngl mu si¢
1uciekt do salonu. Matka ruszyta za nim.

-Dywan! - jekneta.
Rover nadal biegal, zataczajac teraz, na wigkszej powierzchni, coraz szersze kregi. Na jego pysku ukazata si¢

piana.
- Dzwon na policje! - wrzasnela matka.

Nagle piesek upadt i lezat na boku, sapiac i popiskujac za kazdym oddechem. Poniewaz nigdy dotad nie mieli
psa i nie znali zadnych weterynarzy, chlopiec zajrzat do ksigzki telefonicznej, znalazt numer ASPCA* i tam
zadzwonil. Bat si¢ teraz dotkng¢ Rovera, bo kiedy podszedt blizej, piesek chapnat go w rgke, no i miat na pysku
pian¢. Kiedy samochod zajechal przed dom, chlopiec wyszedt na zewnatrz i zobaczyl mtodego goscia, ktory
wyjmowat z tyhu klatke. Chtopiec powiedziat mu, Zze pies zjadl prawie cate ciasto, ale facet nie okazat
zainteresowania. Wszedt do domu, postat chwilge nad Roverem, ktéry wydawat cichutkie piski, nadal lezac na boku.
Megzczyzna narzucit na niego jaka$ siatke, a kiedy wsadzit go do klatki, szczeniak probowat uciec.

Jak pan mysli, co mu jest? - spytala matka z wyrazem obrzydzenia, ktore chlopiec takze w tej chwili odczuwat.

- To mu jest, ze zjadt ciasto - odpart mezczyzna. Potem wyniost klatke z domu 1 wsunal ja w czelus¢ vana.
-Co pan z nim zrobi? - zapytat chlopiec.
-A chcesz go? - odburknal me¢zczyzna.

- Nie mozemy go trzymac - zawotata matka, ktora stata pod daszkiem i styszata t¢ wymiang zdan. - Nie
umiemy obchodzi¢ si¢ z psem, moze wezmie go ktos, kto si¢ na tym zna.

Mtody czlowiek kiwnat obojetnie glowa; to wyjasnienie tez go nie zainteresowato. Siadt za kierownicai
odjechal.

Chtopiec z matkg odprowadzali wzrokiem vana, poki nie zniknat za zakretem.. W domu zno6w panowata
grobowa cisza. Nie musial si¢ juz martwic¢, ze Rover robi co§ z dywanem albo obgryza meble, ze musi si¢ zatatwi¢
czy trzeba go nakarmi¢. Codziennie po powrocie ze szkoty sprawdzal, co si¢ z nim dzieje, to Rovera widziat jako
pierwszego zaraz po obudzeniu i zawsze si¢ martwit, czy piesek nie narazit si¢ czyms matce albo oj cu. Teraz caty
ten niepokoj zniknal, ale wraz z nim znikneta tez przyjemnos¢ i w domu zrobito si¢ cicho.

Chtopiec wrocit do kuchennego stotu i1 zastanawiat si¢, co by tu narysowac. Na krzesle lezala gazeta; otworzyt
ja 1 zobaczyt reklame ponczoch Saksa: kobieta rozsuwala szlafrok, ukazujac noge. Zaczat ja kopiowac i znow
przyszta mu na mysl Lucille. Moze by do niej zadzwoni¢? Moze zrobiliby jeszcze raz to, co wtedy? No tak, tylko
ona na pewno zapyta o Rovera i bedzie musiat naklama¢. Przypomniat sobie, jak tulita psiaka w ramionach i nawet

* American Society for the Prevention of Cruelty to Animals - Amerykanskie Stowarzyszenie przeciwko Okrucienstwu wobec Zwierzat.



pocatowata go w nosek. Naprawde kochata tego szczeniaka, wigc jak moglbyjej powiedziec, ze juz go nie ma? Juz
od samych mys$li o niej stwardniat jak kij od miotly i nagle wpadt na pomyst. Zadzwoni i powie, Ze rodzina
chciataby wzig¢ tego drugiego szczeniaka, do towarzystwa Roverowi... Ale wtedy bedzie musial udawacé, ze Rover
nadal jest u nich, to bytyby juz dwa ktamstwa, co troche go przerazato. Nie tyle same ktamstwa, ile koniecznos¢
pamigtania, ze po pierwsze, ma jeszcze Rovera, po drugie, ze mys$li powaznie o drugim szczeniaku, wreszcie po
trzecie i najgorsze, ze kiedy juz wstanie z Lucille, bedzie musiat powiedzie¢ prawdg: niestety, nie wezmie drugiego
pieska, bo... Bo co? Mysl o tych wszystkich ktamstwach wykanczala go. Potem znéw sobie wyobrazit, Ze jest
zanurzony w jej goracos$ci, 1 wydato mu si¢, ze glowa mu zaraz eksploduje... Wiasciwie Lucille moglaby si¢ uprzec,
by wziat tego szczeniaka. Wmusi¢ mu go. Przeciez nie przyjeta wtedy jego trzech dolaréw i chlopiec dostat Rovera
jakby w podarunku. Byloby krepujace odmawiac¢, zwlaszcza jesli przyszediby niby specjalnie w tym celu. Nie, nie
odwazylby sie przej$¢ przez to wszystko, a potem zrezygnowac. Ale znéw pojawila si¢ ta uparta mysl o niej,
roztozonej na podlodze jak wtedy... I znow zaczat szukac pretekstu, Zeby nie bra¢ szczeniaka mimo tej calej drogi
na drugi koniec Brooklynu. Juz widzial jej ming, gdy odmawia - zaskoczona, moze wrecz wrogg. Tak, mogtaby si¢
zezlosci¢ 1 przejrze jego intencje, zrozumiec, ze przyszedl tylko po to, aby w nig wejsc¢, a reszta to gadka szmatka.
Mogtaby si¢ obrazi¢, moze nawet wymierzy¢ mu policzek. Co wtedy? Przeciez nie begdzie si¢ bit z dorosta kobieta.
Ale nagle przyszto mu do glowy co innego: moze Lucille sprzedata juz tamte dwa pieski, w koncu trzy dolary to
naprawd¢ niezta cena. I co? To moze zadzwoni¢ i powiedzie¢ po prostu, ze chce si¢ z nig zobaczy¢, bez
wspominania o pieskach? Bedzie go to kosztowato tylko jedno ktamstwo, ze nadal ma Rovera, ze cata rodzina go
uwielbia 1 takie tam. Tyle to z latwoscia zapamigta. Podszedt do pianina 1 zagrat kilka akordow, gtownie w
ciemnych basach, zeby ochtona¢. Tak naprawde nie umial gra¢, ale uwielbial wynajdywac akordy i pozwalaé, by
wibracje przenikaly mu do ramion. Gratl, czujac, jakby co$§ w jego wnetrzu wyrywato sie na wolnos¢ albo
kompletnie si¢ osuwato. Byt teraz inny niz przedtem, juz nie pusty i latwy do przejrzenia, tylko obcigzony
sekretami 1 ktamstwami - tymi wypowiedzianymi i tymi przemilczanymi. Wszystko to bylo dostatecznie
obrzydliwe, by postawi¢ go zdziebko poza rodzing, w miejscu, gdzie mégltby ich teraz obserwowac i obserwowacé
siebie ich oczami. Probowal zagra¢ prawg reka jaka$ melodi¢ i dobra¢ do niej akompaniament lewa. Miat szczgscie
- wyszto mu co$ pigknego. To zadziwiajace, jak akompaniament, odrobing odbiegajacy od melodii, na granicy
dysharmonii, mimo to korespondowat z melodig wygrywang przez prawg reke. Do salonu weszla wyraZznie
zaskoczona matka.

- Co sig¢ stato? - spytala z zachwytem. Umiata gra¢, probowata tez chtopca uczy¢, ale bez powodzenia, bo jej
zdaniem miat za dobre ucho i1 wolat gra¢, niz m¢czy¢ si¢ mozolnym czytaniem nut.

Staneta teraz przy nim, patrzac mu na rece. Ubawiona, marzac, jak zawsze, ze chtopiec wyro$nie na geniusza,
rozesmiata si¢ z radosci.

- Sam to wymyslasz? - niemal krzykneta, jakby siedzieli obok siebie w diabelskim mtynie.

Mogt tylko sking¢ gtowa. Bat si¢ odezwac, zeby nie straci€ tego, co j akim$§ cudem wychwycit z powietrza, ale
$miat si¢ razem z nig, gdyz byt tak doskonale szczgsliwy z powodu tej sekretnej przemiany, a zarazem niepewny
czy kiedykolwiek jeszcze potrafi tak zagra¢. Mogt tylko sking¢ glowa. Bal si¢ odezwac, zeby nie straci¢ tego, co
jakims$ cudem wychwycil z powietrza, ale $§miat si¢ razem z nig, gdyz byt tak doskonale szczgsliwy z powodu tej
sekretnej przemiany, a zarazem niepewny czy kiedykolwiek j eszcze potrafi tak zagrac.

Wystep

Kiedy go poznatem, Harold May mogl mie¢ okoto trzydziestu pigciu lat. Z blond wtosami rozdzielonymi
doktadnie posrodku, w rogowych okularach na zdecydowanie okraglych, chlopigcych oczach przypominat
Harolda Lloyda, stynnego komika filmowego o wiecznie zdziwionym spojrzeniu. Myslac o Mayu teraz, mam
przed oczami m¢zczyzne o ré6zowych policzkach, w szarym garniturze w biale prazki i krawacie w czerwono-
niebieskie paski - smukly tancerz o zwigztej budowie i lekkich krokach, a poza tym, jak wigkszos¢ tancerzy,
niewidzacy $wiata poza swojg sztuka, mozna powiedzie¢ zmumifikowany w niej. Przynajmniej na pierwszy rzut
oka taki si¢ wydawat. Widze nas razem w wielkomiejskiej drogerii z lat czterdziestych, takiej ze stolikami, gdzie



mozna bylto spedzi¢ wolng godzineg przy wodzie sodowej czy lodach. May przymierzal si¢ do opowiedzenia
jakiej$ dlugiej, intrygujacej historii, ja za$ nie rozumiatem, po co zadaje sobie tyle trudu. Stopniowo dotarto do
mnie, ze chce mnie zainteresowac, bo zalezy mu, abym napisat o nim artykut Przyprowadzit go do mnie moj
stary przyjaciel Ralph Barton \ne Berkowitz], myslac, Ze ta niesamowita historia do czego$ mi si¢ przyda,
chociaz jakis$ czas temu porzucitem dziennikarstwo i1 przestalem wysiadywaé w drogeriach czy barach; bytem juz
zbyt znanym pisarzem, by dawac si¢ nagabywac ludziom w restauracjach albo na ulicy. To wydarzyto si¢
prawdopodobnie wiosng, zaledwie dwa lata po wojnie.

Jak opowiedzial mi tamtego popoludnia Harold May, w potowie lat trzydziestych zatrudniat si¢ tylko
dorywczo. Miat opracowany numer ze stepowaniem, tak zwany fap dance, z ktorym dwa razy wystapil w Palace
na Broadwayu. Chociaz niemal zawsze zbieral entuzjastyczne notki w ,,Variety”, nigdy do konca nie wyrzekl si¢
wiernej, lecz niewielkiej widowni w miejscach takich jak Queens, Toledo, Ohio i Erie czy Tonawanda w N
owym J orku.

- Ci, co wiedzg, jak dopasowywac do siebie rozne elementy, majg tez zytke do stepowania - rzekt. Wyraznie
mu pochlebiato, ze szczegdlnie robotnicy stalowni upodobali sobie te sztuke, podobnie jak maszynisci,
dmuchacze szkla - niemal kazdy, kto cenit sobie sprawnos¢. W roku trzydziestym szostym jednak Harold byt
pewien, ze jesli chodzi o kariere, to juz uderzyt glowgo sufit. Tak go to zalamato, ze gdy otrzymat oferte wystepu
na Wegrzech, rzucit si¢ na nig skwapliwie, chociaz nawet nie wiedzial dobrze, gdzie wlasciwie lezy ten kraj.
Wkrotce dowiedziat sie, ze tak zwany objazdowy wodewil dziata w Budapeszcie, Bukareszcie, Atenach i jeszcze
paru wschodnioeuropejskich miastach z Wiedniem na czele, a dzigki tak prestizowemu angazowi zapewni sobie
swietng reklam¢. Numer raz wpisany do repertuaru utrzymywat si¢ na scenie przez okragty rok, trafiaj gc raz po

raz do tych samych klubow.
-Nie lubig zbyt wielkich zmian w repertuarze - wyj as$nil.

Tap jednak stanowil prawdziwg nowos¢. Ten nieznany w Europie czysto amerykanski taniec, wymys$lony
przez Murzyndéw z Potudnia, oczarowat rzesze Europejczykow tym, co uwazano za zabawnie optymistyczna

amerykanska atmosfere.
Harold pracowal w wodewilu okoto o$miu miesiecy.

- Praca - thumaczyl mi przy biatym marmurowym stoliku - byla stabilna, pienigdze catkiem przyzwoite, a w
niektérych krajach, na przyktad w Butgarii, uwazano nas za prawdziwe gwiazdy DaliSmy wstep do kolacji w
paru zamkach, kobiety nie dawaty nam spokoju, i to wino... Nie wyobrazalem sobie wigkszego szczescia.

Ze swoja malg trupa, zlozona oprocz niego z dwoch mezezyzn 1 kobiety plus pianista z doskoku i1 czasem
niewielki zespdl muzyczny, rozkrecit catkiem efektywny biznes. Wciaz mtody 1 niezonaty, przez cate krotkie
zycie skoncentrowany na nogach, butach i upartych marzeniach o chwale, sam siebie zaskakiwatl radoscia, jaka
czerpat ze zwiedzania miast i wyrywkowego pozyskiwania wiedzy na temat historii Europy oraz sztuki.
Ukonczyt tylko szkote srednig Evander Childs3 i nigdy nie mial czasu siggng¢ mysla dalej niz poza swoj kolejny
wystep, wigc Europa otworzyla mu oczy na przeszios¢, o ktorej istnieniu w ogdle nie miat pojecia.

Pewnej nocy w Budapeszcie, kiedy syty chwaty zmywat z twarzy makijaz w obskurnej garderobie klubu La
Babalu, w progu stangt nagle wysoki, dobrze ubrany dzentelmen. Sktoniwszy si¢ lekko, przedstawit si¢ po
angielsku z niemieckim akcentem i spytal grzecznie, czy moglby zaja¢ Mayowi kilka minut jego cennego czasu.
Harold wskazal mu miejsce na fotelu obitym obszarpanym rézowym attasem.

Niemiec miat okolo czterdziestu pigciu lat, btyszczace, siwe, doskonale ostrzyzone wlosy, nosit elegancki
zielonkawy, do$¢ gruby garnitur i czarne buty o sztywnych noskach. Nazywat si¢ Damian Fugler
iwystepowal w swej oficjalnej funkcji attaché kulturalnego niemieckiej ambasady w Budapeszcie. Mimo akcentu
postugiwat si¢ nieskazitelnym angielskim.

,Mialem przyj emnos$¢ obejrze¢ trzy panskie wystepy - zaczal rozwibrowanym barytonem - i przede
wszystkim cheialbym wyrazi¢ swoj szacunek dla tak Swietnego artysty”.

3 Publiczna szkota usytuowana w nowoj orskim Bronksie, skupiaj aca do $¢ trudng mtodziez.



Nikt nigdy jeszcze nie nazwal Harolda artysta.

,»E... tego... dzigki za komplement” - zdotal wykrztusi¢ May. Wyobrazam sobie, jak bardzo temu
rozowolicemu chtopakowi z Berea w Ohio pochlebiaty wyrazy uznania wytwornego Europejczyka w butach o
sztywnych noskach.

,»Ja osobiscie wystepowatem w stuttgarckiej operze, chociaz nie jako $§piewak, rzecz jasna, tylko tak zwany
halabardnik. Mingto sporo czasu, bylem znacznie mtodszy... (Fugler skwitowatl przepraszajacym usmieszkiem te
wybryki miodosci). Ale przejdzmy do rzeczy. Panie May, upowazniono mnie do zaproszenia pana na wystgp w
Berlinie. M6j departament gotow j est pokry¢ koszty panskiej podrozy i hotelu”.

Zapierajaca dech wizja rzadu - jakiegokolwiek rzadu - zainteresowanego fap dance'em, wykraczata poza
wyobrazni¢ Harolda, totez potrzebowal dobrej chwili, byjaprzetrawi¢ czy chociaz w niguwierzyc.

,»No... wlasciwie sam nie wiem, co powiedzie¢. Gdzie mialbym wystapi¢, w jakim$ klubie czy...?”.
»WKick Clubie. Musial pan o nim stysze¢?”

Harold styszat o Kick Clubie - jednym z najelegantszych w Berlinie. Serce tomotalo mu w piersi, ale
doswiadczenie podpowiadato, zeby trochg pokrazy¢ wokot propozycji.

»Jak dlugi angaz wchodzi w gre?”.
»Prawdopodobnie chodzi o jeden wystep”.

,,Jeden?”.

My wymagamy tylko j ednego, alej esli dogada si¢ pan z dyrekcj g co do dalszych, nie bedziemy stawiaé
przeszkod. Jestesmy gotowi zaplaci¢ panu za ten wieczor dwa tysigce dolardw, j esli to pana satysfakcj onuj e”.

Dwa tysiace za jeden wieczor! To praktycznie roczna gaza. Haroldowi zakrecito si¢ w glowie. Wiedzial, ze

musi zada¢ dalsze pytania, alejakie?
»Apanjest...? Przepraszam, ale zechce pan powtorzy¢?”.

Fugler wyjat z .kieszeni marynarki elegancki czarny wizytownik ze skory i wreczyt Haroldowi karte. Tancerz
daremnie probowat co$ odczytac, gdyz wytloczona sylwetka orla ze swastyka w szponach wbita mu si¢ w mozg
niczym strzala.

,»Czy mogtbym odpowiedzie¢ jut...” - zaczal, ale miodowy baryton wpadt mu zaraz w stowo.

,»Obawiam sig¢, ze rano musi pan wyjecha¢. Zalatwilem wszystko z dyrekcja, zwolnigpana z kontraktu, jesli
wyrazi pan zgode”.

Zwolnia go z kontraktu!

- Miatem wrazenie - zwierzat mi si¢ nad do potowy oprozniong szklankg z chocolate-soda - ze stalem si¢
przedmiotem rozmow jakich$ niezidentyfikowanych, wysoko postawionych osob. Przerazalo mnie to, ale takze
dawato poczucie waznos$ci - rozesmiat si¢ jak psotny chtopiec.

,Moge zapytac, skad taki pospiech?”.

,Niestety nie wolno mi powiedzie¢ nic poza tym, ze moi mocodawcy nie b¢da mogli obejrze¢ przedstawienia
przez kilka tygodni, moze nawet miesigcy po czwartku. - Nagle go$¢ pochylit si¢ nad kolanami Harolda, tak ze
niemal dotykat j ego twarzy, 1 znizaj gc glos do szeptu, dodat: - To moze zmieni¢ panskie zycie, panie May. Nie
ma nad czym si¢ zastanawiac.

Wobec dwdch dyndajacych mu przed nosem patoli Harold ustyszat swoj glos:
»W porzadku”.

Cale spotkanie wydato mu si¢ tak niesamowite, ze natychmiast zaczal si¢ wycofywac, prosi¢ o wiecej czasu,
ale Niemiec juz zniknal. Harold zorientowat sig, ze trzyma w reku pigésetdolarowy banknot i mgliscie

przypomniat sobie baryton z niemieckim akcentem:
,,Jo w ramach zaliczki. Azatem Berlin! AufWiedersehen!”.

- W ogoble nie zaoferowat mi kontraktu opowiadat Harold. - Po prostu wreczyl gotowke.
Prawie nie spat tej nocy, wymyslajac sobie w duchu: Myslisz, Ze jeste$ panem siebie, ale ten Fugler byt jak
huragan! Najbardziej jednak niepokoilo go to, ze zgodzit si¢ na pojedynczy wystep. O co tu chodzi?



- Przez cale miesigce nie zawracatem sobie glowy tym, co si¢ wokol mnie dzialo. Nawet nie probowatem
niczego zrozumie¢. To znaczy nie znalem ani stowa po wegiersku, rumunsku, butgarsku czy niemiecku - ale
pojedynczy wystep? Nijak nie moglem wykombinowa¢, co to oznacza. -1 po co ten pospiech, zachodzitem w
glowe. Klng si¢ na Boga, Ze wolatbym nie bra¢ tych pieniedzy, a jednoczesnie strasznie bytem ciekaw, co z tego
wyniknie.

Troche mu ulzyto, gdy trupa z entuzjazmem powitala okazj¢ do wyrwania si¢ z Batkandéw oraz to, ze
podzielit si¢ z nimi cze¢$cia zaliczki. W pociagu pedzacym na potnoc wszystkich az rozsadzato z przejecia ta
niezwyklg przygoda. Perspektywe wystepow w Berlinie - stolicy Europy zaraz po Paryzu - traktowali jak
zaproszenie na bankiet. Harold zamowil szampana 1 steki, zeby zrelaksowac si¢ troche w grupie kolegdw i
zagluszy¢ niepokoj. W miare jak thukli si¢ na potnoc, przeciwstawial swoje szczgscie sytuacji, w jakiej
prawdopodobnie znalaziby si¢, gdyby zostal w Nowym Jorku z jego rzeszami bezrobotnych i niedajacym si¢
przezwyciezy¢ kryzysem.

Kiedy pociag stangt na niemieckiej granicy, do przedziatu wszedt funkcjonariusz strazy granicznej. Oprocz
Harolda siedziat tam Benny Worth, jego najdawniejszy partner, i dwoch weiaz $pigcych Rumunoéw, ktorzy
budzili si¢ od czasu do czasu, usmiechali si¢ przelotnie 1 zndw zapadali w sen. Pogranicznik otworzyt paszport
Harolda i si¢ skrzywil; przy kazdym przekraczaniu granicy w tej podrézy straznicy si¢ krzywili, ale kwasna mina
Niemca poruszyla cos w glebi jego jestestwa. Nie tylko dlatego, ze nagle przypomniat sobie swoje zydowskie
pochodzenie. W zasadzie nie miewal z tym probleméw, zwlaszcza przy swoich blond wtosach, niebieskich
oczach 1 generalnie pogodnym usposobieniu, ktore to cechy nigdy nie budzity reakcji typowych dla tej epoki. Az
do tej pory udawato mu si¢ wymazywac¢ z gtowy niemal wszystkie wyczytane historie sprzed roku na temat
nowego niemieckiego rzadu: ze organizowal wiece przeciwko Zydom, usuwat ich z posad i biznesu, zamykal
synagogi, zmuszat do emigracji. Z drugiej strony Benny Worth, ktory uwazal si¢ za komuniste i dysponowat
informacjami niedostgpnymi w oficjalnej prasie, takiej jak ,,New York Times”, mowit mu, Ze nazi§ci usuwajg w
tym roku wszelkie antyzydowskie materiaty, aby nie narazac si¢ turystom przed olimpiadg. W kazdym razie nic z
tego nie dotyczylo jego osobiscie.

- Styszatem jakie$ historie o paru incydentach w Rumunii, ale na wtasne oczy nic nie widziatem, wiec tez
puszczalem je mimo uszu - thumaczyt mi Harold. To akurat rozumiatem: w koncu nie miat werbalnego kontaktu
ze swg widownig, nie czytat lokalnej prasy, dlatego z pewnym dystansem podchodzit do wszystkiego, co dziato
si¢ w odwiedzanych przez niego miastach.

W gruncie rzeczy jego jedyne wrazenie zwigzane z Hitlerem pochodzito z kroniki filmowej, ktora kilka
miesigcy wczesniej pokazata, jak opuszczat stadion olimpijski, gdy Jesse Owens, murzynski biegacz, wchodzit
na podium po swoéj czwarty ztoty medal.

- Bardzo niesportowo si¢ zachowat zauwazyl Harold - ale spdjrzmy prawdzie w oczy: cos takiego mogto si¢
zdarzy¢ w wielu miejscach.

Prawda wygladata tak, ze Harold w ogole nie miat glowy do polityki. W jego zyciu liczyto si¢ stepowanie,
kolejne kontrakty, jadalne potrawy na stole 1 interesy trupy, tak aby si¢ nie rozleciala, a on nie musiat trenowaé
nastepcow. Oczywiscie z amerykanskim paszportem w kieszeni zawsze miat swobode ruchu, mogt wréci¢ na
Batkany czy nawet do kraju, gdyby doszto do najgorszego.

Do Berlina przyjechali we wtorek wieczorem. Od razu po wyjsciu z wagonu zostali powitani przez dwoch
pandw - jeden byl w garniturze podobnym do tego, jaki nosit Fugler, tylko granatowym, a nie zielonym, a drugi
w czarnym mundurze z biatymi wypustkami na klapach.

- Pan Fugler oczekuje pana - oznajmit ten w mundurze. Harold od razu wyczul wlasng wazno$¢ i z trudem
opanowat dreszczyk emocji; zwykle razem z resztg kompanii wynurzat si¢ z wagonu, wlokac ciezkie, skorzane
bagaze, a jednocze$nie zmagajac si¢ z trudnosciami idiotycznego obcego jezyka, aby poinstruowac tragarzy i
wynajac taksowke, przewaznie w strugach deszczu. Tutaj poprowadzono ich do mercedesa, ktory potoczy? si¢



majestatycznie do najlepszego w Berlinie, a moze i calej Europie, hotelu Adlon. Zanim Harold dokonczyt w
zaciszu swego pokoju samotny obiad ztozony z ostryg, osso buco, plackéw ziemniaczanych i rieslinga, pogrzebat
swoje skruputy w fantazjach, na co wyda takg gore forsy, i byt gotow do pracy.

Fugler pojawit si¢ nazajutrz przy $niadaniu. Na scen¢ wchodzg o pdinocy, rzekl, i az do 6smej, kiedy
zaczynajg si¢ regularne wystgpy, maja klub do dyspozycji na proby. Tym razem wydat si¢ Haroldowi lekko
podekscytowany.

- Wygladat, jakby chciat mi si¢ rzuci¢ na szyj¢ - opowiadal. - Tak dobrze si¢ z nim dogadywalem, ze
przyszto mi do glowy zapyta¢ wreszcie, dla kogo bedziemy tanczy¢. Ale on tylko si¢ usmiechnat i wyjasnit, ze
wzgledy bezpieczenstwa zabraniajg mu udziela¢ takich informacji. Wyrazit tez nadzieje, iz to rozumiem.
Szczerze mowige, Benny Worth wspominal wczeséniej o przyjezdzie do Berlina ksigcia Windsoru, wigc
zastanawiali$my si¢, czy czasem nie chodzi o niego, skoro j est tak spoufatony z Hitlerem.

Skonczywszy $niadanie, pojechali do klubu, gdzie skonfrontowano ich z sze$cioosobowym zespotem
muzykoéw. Tylko jeden z nich miat mniej niz pigédziesiatke - syryjski pianista Mohammed, mlody pistolet
o fantastycznie dlugich bragzowych palcach, pokrytych pierscieniami. Znat troch¢ angielski, wigc thumaczyt
uwagi Harolda reszcie zespotu. Rozkoszujac si¢ nowo zdobytym autorytetem, odgrywat si¢ na niemieckich
kolegach, ktorym od miesigcy starat si¢ bez powodzenia narzuci¢ swoje tempo. Znali ,,Swanee River”, wigc
Harold chciat, by sprobowali tego jako akompaniamentu, ale byli tak beznadziejnie dr¢twi, Ze wznoszac si¢ na
szczyty dyplomacji, wycofal ze sktadu skrzypka i akordeoniste, a pozostawit tylko perkusiste i pianiste, co dato
catkiem znosne rezultaty. Okoto potudnia zaczgli si¢ schodzi¢ kelnerzy i personel kuchenny; Harold ze swa trupg
zyskat dzigki temu niespodziewang widownig, ktdra, obstapiwszy wkoto ¢wiczacych swoje kawalki tancerzy,
polerowala jednoczesnie srebro. Taniec dla zachwyconych kelnerow byl zupelnie nowym do$wiadczeniem 1
trupa zaczela czuc si¢ bosko. Na lunch - tez pierwsza klasa - podano im w oddzielnym pokoju pieczonego
pstraga z winem, $wieze, mocno wypieczone buteczki i tort czekoladowy z fantastyczng kawa. O wpot do
trzeciej byli z powrotem na nogach, cho¢ nieco senni. Na drzemke do hotelu zawieziono ich samochodem.
Obiad, rzecz jasna darmowy, mieli zjes¢ w klubie.

Harold przez dluzszy czas lezal nieruchomo w ogromnej marmurowej wannie, jak zwykle przed wystepem,
zazywajac goracej kapieli. ,,Pozlacane baterie, kilkumetrowe reczniki” - opowiadat. Bezprecedensowa
czolobitno$¢ kelneréw wobec niego i calej trupy nasungla mu podejrzenie, ze dzisiejsza publicznos¢ bedzie si¢
sktada¢ z wysoko postawionych nazistowskich politykow. Hitler? Tylko nie to! Porazony wtasng glupotg nie
mogt sobie darowac, ze nie wycisngt z Fuglera tej informacji. Powinien zweszy¢ problem juz w chwili, gdy
dowiedzial si¢, ze chodzi o pojedynczy wystep. Sparalizowala go nieSmiatos¢, ktora, jak sadze, byta jego
przeklenstwem przez cale zycie. Zanurzyt si¢ z glowa pod wode, zamierzajac si¢ utopié, ale ostatecznie
zrezygnowal. A jesli odkryja, Ze jest Zydem? Z zamknietych dotad zakamarkow umyshu wypelzly obrazy
przesladowan, ktore wczesniej widywal w gazetach, 1 zaczety przesuwac mu si¢ przed oczami. Przeciez nie
o$mielg si¢ zaatakowa¢ Amerykanina! Blogostawiac w duchu swoj paszport, wyszedl z wanny 1 tak. jak stat,
prosto z wody, ze $ci$nigtym zotadkiem, sprawdzit, czy nadal ma go w kieszeni marynarki. Rozkoszujac si¢
dotykiem puszystego r¢cznika, jeszcze silniej odbierat absurdalno$¢ catej sytuacji. Czy nie powinien czu¢ raczej
niepokoju niz radosnego podniecenia na mysl o zblizajagcym sie wystepie? Kiedy stojac przy wysokim oknie z
attasowymi draperiami 1 wigzac muszke, patrzyl w dot na ruchliwg ulice nowoczesnego miasta, pelna elegancko
ubranych przechodniow, ktorzy zatrzymywali si¢ przy wystawach sklepowych, pozdrawiali si¢, uchylali
kapeluszy czy czekali na zmiang $wiatel, u§wiadamiat sobie szalenstwo, w jakie popadt Byt jak kot, ktory dat sig
zagoni¢ na drzewo, bo przestraszyt si¢ czegos, co moglo si¢ okazac¢ tylko markiza topoczacg na wietrze.

- Mimo wszystko mialem na uwadze stowa Beriny'ego Wortha, ze dni nazistow sgpoliczone, gdyz robotnicy
wkrotce usung ich z urzedoéw, wigc jeszcze byla jakas nadzieja.

Zdecydowat si¢ Sciggnac trupe do swojej garderoby. Paul Gamer i Benny Worth stali w swych smokingach,



Carol Conway w ptomienno- czerwonej seksownej kreacji, wszyscy lekko podminowani, gdyz nigdy dotad nie
urzadzat zebran przed wystgpem. ,,Niczego nie gwarantuje, ale przyszto mi do gltowy, Ze by¢ moze dzisiaj
tanczymy dla pana Hitlera” - oznajmit.

Niemal spuchli z dumy na mys$l o sukcesie. Benny Worth, urodzony gracz druzynowy, zacisnat swa wielka
pigs¢ 1 blyskajac diamentowym pier§cieniem, ktérym nieraz dat odpor natrgtom, zagrzmiat ochryptym od cygar

glosem:
,INie przejmuj si¢ tym sukinsynem”.
Carol, zawsze skora do ptaczu, spojrzata na Harolda oczami petnymi
»Ale czy oni wiedza, ze ty...”.

,Nie wiedza- przerwat jej Harold. - Ale jutro rano zwijamy si¢ stad z powrotem do Budapesztu. Po prostu nie
chciatem, zebyscie si¢ ugotowali na jego widok. Tanczymy to samo co zawsze, a jutro wsiadamy do pociagu”.

Nad okragla sceng w klubie wisial masywny kandelabr z migoczacymi $wiatetkami, co irytowato Harolda,
ktory w ogole nie znosit, jak cokolwiek dyndato mu nad glowa podczas tanca. Sciany byty rozowe z
mauretanskimi motywami, blaty stolow trawiastozielone. Przez otwory za orkiestra podgladali, jak réwno o
ponocy Herr Bix, dyrektor, uciszyl muzyke i stangwszy na scenie, przeprosit licznych gosci, ze przerywa im
taniec. Jest im niezmiernie wdzi¢czny za przybycie, ale teraz ,,czuj¢ si¢ w obowigzku” poprosi¢ wszystkich o
opuszczenie klubu. Poniewaz normalnie zamykano dopiero okoto drugiej, goscie zrozumieli, ze zdarzyt si¢ jakis
nagly wypadek, w dodatku stowo ,,obowiazek™ sugerowato cos zwigzanego z rezimem, totez pare setek ludzi
wysypato si¢ na ulicg praktycznie bez wickszych protestow.

Jedni odeszli pieszo, inni powsiadali do taksowek, znalazto si¢ takze troch¢ maruderdéw, ktorzy, stoj ac przy
krawezniku, obserwowali z naboznym lekiem stynny dtugi mercedes w asyscie kilku czarnych aut z przodu i z
tytu, ktory poj awit si¢ i skrecit w uliczke za klubem.

Harold z reszta trupy patrzyli ze zdumieniem przez otwory w kurtynie, jak dwudziestka oficerow w
mundurach otoczyta wodza, ktéremu stolik ustawiono tuz przy samej scenie. Razem z nim siedzial niesamowicie
gruby, fatwy do rozpoznania Goring, jeszcze jeden oficer oraz Pugler. ,,W gruncie rzeczy wszyscy byli
olbrzymimi me¢zczyznami
- przynajmniej tak wygladali w tych swoich mundurach” - ciggnat Harold. Kelnerzy napetniali im szklanki
woda, co przypomniato Haroldowi, tez praktycznie niepijgcemu, o rzekomym wegetarianizmie Hitlera. Bix,
dyrektor Kicku, ktory miotat si¢ wokét sceny, dotknat teraz ramienia Harolda. Mohammed, juz nie pochylony jak
zwykle nad klawiatura, tylko sztywno wyprostowany, odebrat takze sygnat od Biksa
1 razem z perkusista rozpoczat ,,Tea for Two”. Harold byt juz na scenie. Trudno o prostszy numer: solo na
miekkich podeszwach, przestgpo- wanie z nogi na noge, potem, przy trzecim akordzie, Worth 1 Gamer wchodza
jeden z lewej, drugi z prawej strony, na koniec Carol jako $wiadoma swych wdzigkdéw kusicielka wygina si¢
omdlewajaco wokot coraz to nowych figur. Zerkajac na twarz Hitlera, Harold niemal natychmiast u§wiadomit
sobie z zaskoczeniem, ze 6w straszny cztowiek doswiadcza czego$ w rodzaju glgbokiego zdumienia. Trupa
tupata teraz, bebnigc miarowo butami o podloge sceny, a Hitler jak zahipnotyzowany, siedziat wciggniety bez
reszty w dudnigcy rytm. Zaci$nigtymi w piesci dtonmi napieral na blat stolika, szyje mial napieta, usta lekko
rozchylone. ,,Chyba widzieliSmy go w stanie orgazmu” - opowiadat Harold. Goring, ktory ,,zaczynal wygladac¢
jak wielki thusty bobas”, uderzat lekko dlonig o stolik, od czasu do czasu wybuchajac protekcjonalnym
$mieszkiem. Oczywiscie reszta §wity, podbechtana wyrazna aprobatg przetozonych dla tancerzy, poszta w ich
slady, przescigajac si¢ we wznoszeniu stosownych okrzykow niektamanego zachwytu. Harold, nie mogac si¢
oprze¢ euforii z powodu takiego triumfu, dostownie fruwal na czubkach palcow. Po tylu strasznych rozterkach
ten zaskakujacy przyplyw brutalnego uznania rozwiat do reszty jego opory, pozwalajac, byjego duszg zawladngta
niepodzielnie potega sztuki.

- Nic nie poradzisz, ze czujesz si¢ fantastycznie - wyznat Harold z dziwng mieszanka zaklopotania i triumfu
na twarzy - To znaczy... gdy si¢ widziato Hitlera w takim stanie... sam nie wiem, wygladat jak... dziewczyna.



Wiem, Ze to brzmi idiotycznie, ale byt taki... delikatny, a zarazem upiorny. - Chyba nie usatysfakcjonowato go to
wyjasnienie, bo urwal gwattownie i dodat: - W kazdym razie mieliémy ich wszystkich na wyciagniecie reki, 1 to
byto cholernie przyjemne po tych $miertelnych obawach... - I zasmiat si¢ cichutko, czego nie potrafitem sobie
wytlumaczy¢.

Numery, powtarzane trzy razy z rz¢du na rozkaz coraz bardziej rozentuzjazmowanego wodza, trwaty okoto
dwoch godzin. Kiedy trupa zaczela si¢ klaniaé, Hitler z btyszczacymi oczami wstat z krzesta, skingt im krotko
glowa na znak uznania, po czym usiadl, znow otoczony aurg czystego autorytetu, i zaczat szepta¢ z Fuglerem. Na
sali zapadta cisza. Nikt nie wiedzial, co robié. Swita nerwowo skubata obrusy i popijata wodg, rozgladajac si¢
wokoto pustym wzrokiem. Trupg stala na scenie, przest¢gpujac z nogi na noge. Po kilku minutach Worth si¢
zbuntowat 1 zaczal si¢ wycofywac, ale Bix wepchnal go na powr6t do szeregu. Hitler byt wyraznie poruszony, w
rozmowie z Fuglerem wskazywal raz po raz Harolda, ktdry z reszta trupy stat kilka krokéw dalej. Tancerze mieli
zlaczone za plecami dlonie. Przerazona Carol Conway kiwata na wszelki wypadek glowa, unoszac kokieteryjnie
brwi w strong m¢zczyzn w mundurach, ci za§ u§miechali si¢ do niej z galanteria.

Uptyngto ponad dziesi¢¢ minut, kiedy Fugler przywotat gestem Harolda do stolika. Byt wyraznie
zdenerwowany, r¢ka mu drzala, mial wyschnigte, spekane wargi 1 wzrok lunatyka; w olbrzymim sukcesie, jaki
ow czlowiek odnidst tego wieczoru, Harold dostrzegt wulkaniczng potege Hitlera 1 po raz kolejny obleciat go
strach, ale tez dume, ze udalo si¢jgujarzmic.

- Mozesz kpi¢ z niego na odlegto$¢, ale powiem ci tyle, Ze przy blizszym kontakcie wolatbys, zeby cie lubil.
- W usmiechu, jaki pojawit si¢ po tej uwadze na jego chlopigcej twarzy, zaczalem dostrzegac¢ co§ w rodzaju
udreki.

Fugler odchrzaknat i zwrécil si¢ do Harolda z oficjalng ming:

,»O szczegotach pomowimy jutro, ale Herr Hitler pragnie zaproponowac panu... - tu przerwat, zeby sobie
doktadnie utozy¢ w glowie wypowiedz wodza. Ten wciagat wlasnie bragzowe skoérzane rekawiczki, obserwujac
g0 z pewnym napigciem, ale 1 ekscytacja. - Zasadniczo chcee, zeby pan stworzyt w Berlinie szkote stepowania.
Szkola ta miataby dziata¢ pod auspicjami nowego departamentu rzagdowego, nad ktérym objatby pan
kierownictwo do czasu, az wyksztatcitby pan kogos$ na swoje miejsce. Panski taniec wywart na nim glebokie
wrazenie. Uwaza, ze stanowi on kombinacj¢ zdrowego, pelnego wigoru treningu, $cistej dyscypliny i prostoty, co
moze si¢ okaza¢ znakomite dla dobrego samopoczucia narodu. Przewiduje, ze setki, a nawet tysigce Niemcow
bedg mogty stepowac jednoczesnie na salach i stadionach w calym kraju. Mogloby to dziata¢ inspirujaco,
wzmocniloby stalowe wiezy jednoczace nardd niemiecki, a zarazem podniostoby znacznie standard ich zdrowia.
Sa jeszcze inne szczegodly, ale taka jest istota przestania naszego wodza”.

Tu Fugler z wojskowa surowos$cia dat do zrozumienia Hitlerowi, ze skonczyt. Wodz wstat 1 wyciggnat dton
w rgkawiczce do Harolda, ktory podniost si¢ na migkkich nogach, zbyt zdenerwowany, by wydoby¢ z siebie gtos.
Hitler postapit krok od stolika, po czym nagltym, ptasim ruchem odwroci gtowe do Harolda i usmiechnat si¢ do
niego zacisnigtymi ustami. Nastepnie opuscit klub w otoczeniu swojej malej armii tupigcej rytmicznie butami o
drewniangpodtoge.

Opowiadajac mi to wszystko, Harold May czasem wybuchal §miechem, ale kiedy indziej widziato si¢, ze
wcigz jeszcze jest pod wrazeniem niesamowitego wyrdznienia, jakie go spotkato. W czasie gdy mi to opowiadat,
od $mierci Hitlera mine¢ty zaledwie dwa lata, ale cien grozy, j aki wisiat nad nami przez ponad dekadg,
niezupehie ustapit, a ofiary, ze tak powiem, jeszcze nie ostyglty w swych grobach. Cho¢ byt odrazajgcym
potworem, ktorego Smier¢ wszyscy przyjeliSmy z ulga, jego obecnos$¢ przypominata chorobg, na ktérg
cierpieli$my zbyt dlugo, by moéc si¢ z niej tak szybko wyleczy¢. Fakt, ze okazal si¢ na tyle cztowiekiem, by si¢
zatraci¢ w sztuce Harolda i nawet przej awia¢ pewne artystyczne aspiracje, budzit niespokojne mysli i dalszego
ciggu tej historii stuchatem z pewnym zaktopotaniem. M6j rozmowca wygladat teraz nieco inaczej niz na
poczatku, jakby w trakcie opowiadania przybylo mu lat.

- Fugler pokazat si¢ zno6w nastgpnego dnia przy $niadaniu - podjat swa opowies¢ Harold - kompletnie



odmieniony. Pieprzony Fuhrer zaproponowat mi departament! Mnie we wtasnej osobie! Fugler takze awansowat
o par¢ stopni w hierarchii, poniewaz caly ten pokaz byt jego pomystem. Teraz obaj zostaliSmy super hoch,
wielkimi fiszami! Ledwie mogt usiedzie¢ na miejscu, gdy omawiali$my kolejne kroki. Miatem sobie wybra¢ w
Berlinie teren pod szkolg, gdyz upowaznita mnie do tego najwyzsza wladza, poza tym kto$ z innego
departamentu mial wkrotce przyjs$¢, aby przedyskutowac moje uposazenie - Fugler sadzit, Ze zaoferuja mi co
najmniej pi¢tnascie tysiecy rocznie. O mato nie zemdlalem. Cadillac kosztowat wtedy tysigc, a pigtnascie to byta
niewyobrazalna kwota. Odpalilem pitk¢ poza stadion!

Razem ze szkolg i ogromng sumg pieniedzy podarowano mu dylemat. Oczywiscie mogt po prostu opuscic¢
ten kraj. Ale oznaczaloby to odrzucenie sumy, za ktora mogtby kupic¢ sobie dom i samochdd, a do tego powaznie
pomysle¢ o ozenku. Uderzyt teraz w glgbszy ton:

- Zawsze cierpialem meki przy wazniejszych decyzjach. Hitler byt u wladzy zaledwie kilka lat; prawda o
obozach i tych wszystkich przesladowaniach jeszcze nie dotarta do nas w pelni, chociaz samo to, co
wiedzieliSmy, bylo wystarczajaco zle. Nie, zebym si¢ ttumaczyt, ale po prostu nie moglem szczerze powiedzie¢
ani tak, ani nie. Widzisz, powrdt na Batkany to niezupetnie to samo co Hollywood, a o obijaniu si¢ po Stanach
nie chcialem nawet myslec.

-To znaczy, ze przyjates propozycje?

- Przez dwa dni nie zrobilem nic, wldczytem sie tylko sporo po miescie. I nikt mi si¢ nie naprzykrzal. Moim
ludziom podobato si¢ w Berlinie, a ja... sam nie wiem, chyba przez caly czas probowalem co$ wykombinowac.
Rozumiesz, akurat wtedy, jesli si¢ tylko chodzito po miescie, nic specjalnego si¢ nie dziato. Miasto nie r6znito
si¢ od Londynu czy Paryza, poza tym, ze byto czysciej. I moze widzialo si¢ troche wigcej ludzi w mundurach. -
Spojrzal mi prosto w oczy. - To znaczy, tak po prostu byto.

- Rozumiem - zapewnilem go, chociaz uwazalem Hitlera za zbyt koszmarng posta¢, abym mogt
usprawiedliwi¢ nawet najbardziej perwersyjny pociag do niego samego czy Berlina za jego czasow. I to
prawdopodobnie wilasnie ta mys$l kazata mi zada¢ sobie pytanie: czy Harold dopuscit si¢ czegos absolutnie
okropnego, na przyktad, czy... zakochat si¢ w tym potworze?

Wygladat teraz na ulic¢ przez okno drogerii. Wydato mi si¢, ze nie do konca rozumie, jakie wrazenie jego
opowie$¢ moze wywrze¢ na innych. Wynikalo to czgsciowo ze szczegodlnego charakteru pdznych lat czter-
dziestych; do niektorych, ale bynajmniej nie do wszystkich, dochodzito jeszcze echo bohaterstwa wojennych
antyfaszystow; na rogach paryskich ulic wcigz wbudowywano nowe tablice ku czci cztonkdéw ruchu oporu,
zastrzelonych w tym miejscu przez Niemcow. Ale oczywiscie wigkszos¢ ludzi, prawdopodobnie 1 Harold,
pozostawata obojetna na te ceremonie i ich moralno-polityczny wydzwigk.

- Mow dalej. Co stato si¢ potem? To niesamowita historia - zach¢calem go najcieple;j, jak potrafitem.

Wyczut widocznie akceptacje w moim glosie, bo jakby bardziej si¢ otworzyt.

-No wigc... kilka dni p6zniej Fugler poj awit si¢ znowu.

Nadal tryskat entuzjazmem. Rozmowa dotyczyta szkoty - jak i gdzie naj lepiej j g zatozyc¢.

- Potem - ciggnat Harold - bez wigkszych ceregieli poinformowal mnie, ze kazdy, kto obejmuje kierownicze
stanowisko w dziedzinie kultury, musi przejs¢ rutynowy ,,program badan przynaleznosci rasowej”. - Znow
przybrat ten swoj ironiczny usmieszek. - Czyli czekal mnie test aryjskosci.

Musiat pojecha¢ z Fuglerem do laboratorium profesora Maruna Zieglera na rutynowe badanie.

Po tej wiadomosci poczul, ze jego pozycja staje si¢ jeszcze bardziej ktopotliwa.

- Trudno to wyjasni¢; datem si¢ wrobi¢ w ten uktad, wiedzac, ze i tak wyjade z Niemiec, chociaz nie mialem
pojecia, kiedy 1 jak. Ale podda¢ si¢ badaniu to juz catkiem co innego. Bo wtedy popelnitbym oszustwo.
Rozumiesz, potem dorzuciliby to do kotta, uznaliby mnie za wroga i musieliby co§ ze mng zrobi¢... bez wzgledu

na mdj paszport. Zaczeto mi to $mierdzie¢ jakim$ gwaltem.
Ajednak nie uciekt.

- Sam nie wiem - odpart, kiedy zapytatem dlaczego. - Pewnie po prostu czekatem, co z tego wyniknie. No 1



nie przecze, ze ta suma mocno zapadta mi w glowe. Chociaz... - Znéw urwal, wyraznie niezadowolony z tego
wyjasnienia.

W kazdym razie, gdy wsiadl do samochodu Fuglera, zaczat si¢ ba¢, Ze jako osobisty protegowany Hitlera
naraza si¢ na wigksze niebezpieczenstwo.

- Zupehie jakby... sam nie wiem, jakby mnie obserwowal. Moze dlatego, zesSmy si¢ poznali, Ze uScisnatem
mu reke... - thumaczyl, sugerujac, ze czut si¢ niejako zobowigzany wobec Hitlera, badz co badz swego
dobroczyncy, ktorego cheiat wywies¢ w pole.

Obserwujagc Harolda, odkrytem, ze sprawy ulegly uproszczeniu; rzeczywiscie dostrzegatem w nim
pomieszanie uczuciowe, ale wydato mi si¢, ze pod spodem biegnie wyraznie wytyczona linia: nikt poza Hitlerem
nie docenit w takim stopniu jego sztuki, u nikogo jeszcze nie wzbudzit tak zarliwego zachwytu, graniczacego
wrecez z serdecznos$cig. Zastanawiatem sig, czy czasem ten wystep nie byt szczytowym osiagnigciem jego zycia,
haczykiem, ktory potknat 1 wcigz nie mogt go wykaszle¢. W koncu nigdy nie zostat gwiazdg 1 prawdopodobnie
nigdy nie poczuje juz na twarzy owego plomiennego zaru, magicznego blasku chwaty.

Siedzac obok Fuglera w samochodzie i patrzac przez okno na ulice wielkiego miasta, na zwyktych
przechodniow, Harold czul, ze wszystko, co widzi, wydaje si¢ znaczace, jak na obrazie, w ktorym sa zawartej
akie$ ukryte tresci. Alej akie?

- Czlowiek mimo woli zadawat sobie pytanie, czy oni wszyscy czujg si¢ tak samo? Jak rybka w akwarium, na
ktéra patrzy z gory czyjes troskliwe oko?

Nie wierzylem wiasnym uszom: Hitler troskliwy?

Harold miat teraz tzy w oczach. Podobno kiedy patrzyt na Fuglera, ktory siedziat wygodnie rozparty, palac
angielskiego papierosa, a potem na ludzi na ulicach, ,,wszystko zdawato si¢ takie cholernie normalne i moze
wlasnie dlatego przerazajace. Jak sen, w ktorym ty toniesz, a ludzie na plazy obok graja w karty. Rozumiesz, ja
tu sobie jad¢ autem na mierzenie nosa czy sprawdzanie fiuta - i to tez jest normalne! Przeciez ci ludzie nie wzigli
si¢ z Ksi¢zyca, oni mieli w domach lodowki! .

Po raz pierwszy przemowit przez niego gniew, ale akurat nie na Niemcow, raczej na t¢ wymykajaca si¢
definicji sytuacj¢. Oczywiscie miat matly, perkaty nos, a obrzezanie w tym czasie stawalo si¢ popularne nawet
,wsrod Niemcow, wige fizycznego badania nie musiat si¢ obawiaé. Ijakby czytat w moich myslach, dodat:

- Nie, zebym si¢ bat tego badania, ale... no nie wiem, sam fakt, ze wdepnagtem w takie géwno... - zamilkt, bo 1
tym razem nie mogt znalez¢ odpowiednich stow.

Profesor Ziegler w swoim gabinecie eugenicznym, mieszczacym si¢ w nowoczesnym budynku, miat Sciany
obstawione regatami, na ktorych staty ciezkie medyczne tomy i gipsowe modele gtéw rdéznych ras - chinskie;j,
afrykanskiej, europejskiej - za przesuwanymi szybami. Patrzac na to wszystko, Harold czut si¢ tak, jakby
otaczala go martwa widownia. Sam profesor byl niemal dziecinnego wzrostu - Haroldowi nie siggat nawet do
pachy - krotkowzroczny, w typie shuzalczego naukowca. Pospiesznie wskazat Haroldowi krzesto (Fugler pozostat
za drzwiami). Drepczac po bialym linoleum, przygotowywat sobie notatnik, olowki, wieczne piodro i uspokajat
Harolda: ,,Jeszcze pare minutek, zaraz konczymy. Rzeczywiscie to ekscytujgcy pomyst z tg panska szkotg”.

Siedzac naprzeciwko niego na wysokim stotku, z notatnikiem na kolanach, odnotowat z satysfakcja
niebieskie oczy i jasne wlosy, odwrdcit mu dlonie, najwyrazniej szukajac jakichs wrézebnych znakoéw czegos
tam, wreszcie obwiescit: ,,Zrobimy teraz kilka pomiardw, jesli taska”. Wyciagnat z szuflady mosi¢zny cyrkiel
kalibrowy, przytozyt jeden jego koniec pod podbrédek Harolda, a drugi do czubka glowy i zapisat odleglos¢. W
taki sam sposob zmierzyt szerokos$¢ kosci policzkowych, wysokos¢ czota od nasady nosa, szerokos¢ ust i szczek,
dhugos$¢ nosa 1 uszu oraz ich pozycje w stosunku do czubka nosa i glowy. Kazdy wynik notowal skrupulatnie w
oprawnym w skore notesie, a tymczasem Harold myslal gorgczkowo, skad by tu wytrzasnag¢ niepostrzezenie

rozktad jazdy pociagow i jaki niebudzacy podejrzen powod
przedstawic¢, by moc jeszcze tego samego wieczora prysng¢ do Paryza.
Cala sesja trwata okoto godziny, wiaczajac w to ogledziny penisa. Mimo obrzezania nie wzbudzil on



wigkszego zainteresowania profesora, ktory z uniesiong krytycznie brwia przygladal mu si¢ przez chwile, ,,jakby
ptak patrzyt na dzdzownice¢” - zasmial si¢ Harold. W koncu, podnidstszy wzrok znad roztozonych notatek,
profesor obwiescil z niektamang satysfakcja w glosie: ,,Wnoszg, ze jest pan zdecydowanym 1 bardzo wybitnym
przedstawiczelem rasy aryjskiej 1 Zycze panu wielkiego suczesu”.

Fugler oczywiscie nie mial w tym wzgledzie najmniejszych watpliwosci, zwlaszcza teraz, kiedy rezim
powierzyl mu role kreatora tego zadziwiajacego programu. Nasladujac jego gtadki akcent, Harold opowiedzial,
jak w drodze powrotnej w samochodzie jego towarzysz wpadl w podniosty nastrdj 1 zaczal snu¢ plany
,»przeksztalcenia Niemiec w nardd nie tylko producentdow i zotierzy, ale takze artystow, tych odwiecznych,
najszlachetniejszych duchow ludzkosci” i tak dalej, a wszystko to dzigki sztuce stepowania. I odwréciwszy si¢ do
Harolda, dodat: ,,Musze¢ ci powiedziec... ale moge ci teraz méwi¢ po imieniu?”. ,, Tak, jasne”. ,,Haroldzie, ta
przygoda, jesli moge to tak nazwac, sugeruje mi, co musi czu¢ artysta, gdy konczy kompozycje, obraz czy inne
dzielo sztuki: Ze staje si¢ nieSmiertelny. Mam nadziej¢, ze nie wprawiam ci¢ w zakltopotanie?”. ,,Nie, skadze.
Doskonale rozumiem, co masz na mysli” - odpart Harold, bladzgc myslami gdzie indzie;j.

Wrociwszy do hotelu, przywitat si¢ z trupg zebrang w swoim pokoju. Byt blady i wystraszony. Kazat trojce
tancerzy usias¢ 1 oznajmit: ,,Wyjezdzamy.

,Dobrze si¢ czujesz? - spytata Conway - Cos blado wygladasz”.
,Pakujcie manatki! Pociag odchodzi o piatej. Macie pottorej godziny. Moj a matka w Paryzu j est cigzko

chora”.
Benny Worth uniést brwi.

,»1woja matka jest w Paryzu?”. - Ale w tej samej chwili pochwycit spojrzenie Harolda, po czym cala trojka

bez stowa ruszyta do swoich pokojow.
Tak j ak Harold przypuszczal, Fugler nie poddat si¢ tak tatwo.

- Recepcjonista musiat go zawiadomié¢, bo ledwie przekrecilismy klucze w zamkach, juz byt przy nas i
wodzit wzrokiem po naszych bagazach z rozpacza wypisang na twarzy.

,,Co robicie? Nie ma mowy o wyjezdzie! - krzyczal. - Moze czeka was obiad z Fuhrerem, odmowa nie
wchodzi w rachube!”.

Conway, ktéra przypadkiem stala w poblizu, podeszta do Fuglera. Ze strachu glos si¢ jej podniost o oktawe.

,Nie widzi pan? Jest przerazony, bo matka mu umiera. To nie jest stara kobieta, musiato si¢ sta¢ co$
strasznego”.

»Moge zadzwoni¢ do naszej ambasady w Paryzu, zeby tam kogo$ postali. Musicie zosta¢, wyjazd jest
niemozliwy! Jaki jest jej adres? Dopilnuje, Zeby lekarze natychmiast si¢ nig zajeli. To nie moze si¢ zdarzy¢,
panie May! Herr Hitler nigdy w Zyciu nie wyrazit tak j asno...”.

,Jestem Zydem” - przerwal mu Harold.
-1 co on na to? - spytatem ze zdumieniem.

Harold spojrzat na mnie z nie mniejszym zdziwieniem. Zastanawiatem si¢, czy to nie jest pointa tej historii -
opis jego ucieczki nie tylko z Niemiec, ale od relacji z Hitlerem - tak wielkie zadowolenie rozlalo si¢ na jego
usmiechnietej chlopigeej twarzy, az po przedzialek posrodku glowy.

-Fugler powiedzial: ,,Bardzo mi mito”.

- Jak to: ,,Bardzo mi mito”?! - wykrzyknatem, kompletnie zdezorientowany.

- Tak wiasnie: ,,Bardzo mi mito”. Cofnat si¢ o pot kroku, jakby uderzyt go w piers strzat sprzezonego
powietrza, powiedziat: ,,Bardzo mi milo”, i wyciagnat reke. Szczgka mu opadta i zbladl, myslatem, ze zemdleje,
zesra si¢ czy co. Zrobito mi si¢ go troche zal... Nawet uscisnglem mu t¢ reke. I ten przestrach w oczach, zupetnie

jakby zobaczyt ducha.
-A co niby mialo znaczy¢ to ,,Bardzo mi mito”?

- Do dzi$ nie rozumiem - odpart Harold, tym razem powaznie. - Duzo
o tym myslalem. Miat takg ming, jakbym nagle spadt z sufitu przed jego nosem. I byt naprawdg $miertelnie
przerazony. Zdecydowanie. Prawdopodobnie tym, ze sprowadzit Zyda przed oblicze Hitlera. Dla nich Zydzi byli



czyms$ w rodzaju zarazy, ale pojalem to dopiero znacznie pdzniej. Przypuszczam, ze przestraszyto go wtedy
jeszcze co$ innego.

Przerwatl na chwilg i zapatrzylt si¢ w pustg szklanke. Przez okno widzialem, Ze na chodnik zaczynaja wylegac
pracownicy okolicznych biur; konczyt si¢ dzien pracy.

- Wracajac mysla do naszego spotkania w Budapeszcie, zastanawiatem si¢, czy moze nie uznal, ze si¢ ze
mna zbytnio spoufalil. Nie, nie chodzi mi o seks, tylko czy czasem nie statem si¢ dla niego czyms w rodzaju
przepustki na spotkanie twarza w twarz z Hitlerem. Tego mogli dostapi¢ tylko naprawde wazni ludzie, a
szczytowym osiggnieciem Fuglera miata by¢ ta nowa szkota. Rozumiesz, stalem si¢ w pewnym sensie wladza, co
zaczatem dostrzega¢ w drodze do laboratorium profesora: juz w samochodzie Fugler traktowal mnie tak, jakbym
stat wyzej od niego. A kiedy jeszcze profesor uznat mnie za koszernego, Fugler na moich oczach przeobrazit si¢
w innego cztowieka - mojego podwiadnego. Wygladato to doprawdy zatosnie.

Rozumiesz - ciggnat - wtedy jeszcze nie wiedziatem nic o obozach i tak dale;j... - nagle umilkt.
-Co masz na mysli? - spytatem.

-Nic, tylko... - Znow urwal na dtuzszg chwile. - Prawde rzeklszy, nie byt wcale taki zty ten Fugler, tyle ze
miat fiota. I to tegiego. Jak caty tamten kraj, a tak szczerze, wszystkie kraje. W pewnym sensie. Kiedy patrze na
ten zbombardowany do golej ziemi Berlin i przypomne¢ sobie czasy, kiedy na chodnikach nie byto jednego
papierka po cukierku, zadaj¢ sobie pytanie: Jak to mozliwe? Dlaczego tak si¢ stalo? Co$ musiato to sprawic, ale

co?
Umilk} ponownie.

- Nie oskarzam ich w zaden sposob, ale kiedy powiedzial: ,,Bardzo mi milo”, takim tonem, jakby mnie
pierwszy raz widzial na oczy, pomy$lalem, ze ci ludzie sa zdecydowanie pograzeni we $nie. I nagle zjawia si¢ ten
Zyd, ktérego on wzigt za osobe. Pewnie zaraz powiesz, ze ten sen zabit czterdzie$ci milionéw ludzi, ale jednak to
sen. Prawde rzeklszy, uwazam, ze my wszyscy jesteSmy... we $nie. Caly czas tak mysle, od kiedy wyjechatem z
Niemiec. Mingto dziesig¢ lat od mojego powrotu do kraju, a ja wcigz si¢ nad tym zastanawiam. Rozumiesz,
zaden nardd nie stapa tak twardo po ziemi jak Niemcy. Sapraktyczni do bolu. Ajednak ulegli tym mrzonkom, az
rozpadli si¢ w gruzy. - Wyjrzatl na ulicg. - Trudno si¢ oprze¢ tym myslom, kiedy si¢ chodzi po miescie. Czy my
jestesmy inni? Moze my takze uwi¢zlismy w jakims$ $nie. -1 machngwszy r¢ka w strong ttumdéw na ulicy, dodat: -
To wszystko, co siedzi im w glowie, rzeczy, w ktore wierza... Kto wie, do jakiego stopnia sg realne? Dla mnie
teraz jesteSmy jak chodzace piosenki, chodzace powiesci, a jedyny czas, ktéry wydaje sie rzeczywisty, jest
wtedy, gdy kto$ kogos zabija.

Przez chwilg nikt si¢ nie odzywal; tym razem ja przerwatem milczenie:
-Wigc jednak udato ci si¢ wydosta¢ bez problemu?

- Och, tak. Prawdopodobnie ucieszyli si¢, ze wyjezdzamy bez zbgdnego rozglosu. Wrocilismy

do Budapesztu i wystgpowalismy dopdoki Niemcy nie wkroczyli do Pragi. Potem wrocilismy do kraju.

Kiedy wyprostowat si¢ na krzesle, przygotowujac si¢ do wstania, uderzyto mnie, j ak tudzaco mtody i
nienaznaczony przez wiek wydawal mi si¢ jeszcze pot godziny wezesniej, kiedy sie poznaliSmy - taki zwykly
prostaczek z ,.kukurydzianego pasa” - podczas gdy w rzeczywistosci zmarszczki wokot oczu §wiadezyty o
porazce.

- Wykorzystaj to, jesli chcesz - rzekt. - Chee, by ludzie o tym wiedzieli. Moze co$ z tego zrozumiesz... masz
wolna reke.

Potem wstal i wyszed! na ulice.

Nigdy wigcej go nie spotkatem. Ta historia nie dawala mi spokoju przez pi¢édziesiat lat, chociaz z jakiegos
powodu wcigz jg od siebie odpychatem. Moze wolatem dopuszcza¢ do gtosu bardziej optymistyczne tematy, co
takze jest w pewnym sensie marzeniem. A jednak lubi¢ mysle¢, ze wiele dobrego wzicto si¢ z marzen.

Bobry
W stawie, zwykle cichym jak szklanka wody, rozlegt si¢ teraz plusk, jakby w odpowiedzi na kroki
mezczyzny Co$ cigzko chlupneto, znacznie gltosniej niz zaba czy skaczaca ryba, a potem znoéw powierzchnia



wygladzila si¢ niczym lustro. M¢zczyzna czekal, ale wszedzie panowata cisza. Chodzit wzdhiz brzegu,
wypatrujac znakow, przystawal, nasluchiwat. Wreszcie jego uwage zwroécit pien drzewa na drugim brzegu.
Podszedtszy blizej, zauwazyl zwalong topole; miata czubek tak samo obgryziony jak pien. Najwyrazniej miat
bobry - intruzoéw, ktorzy kradli mu prywatnos¢. Teraz, wodzac wzrokiem po brzegu, naliczyl az sze$¢ drzew
zwalonych podczas jednej nocy. Jeszcze dwadzieScia cztery godziny i zbocza nad stawem calkiem opustoszeja.
A za nastgpne dwa dni caty ten §liczny las, z gniazdkiem stawu posrodku, bedzie lezal na ziemi jak po
przejechaniu buldozera. Dawno temu mezczyzna patrzyt z zaskoczeniem na zagtad¢ drzew na ziemi
Whittlesy'ego - co najmniej cztery hektary wygladaty jak Las Argonski po bombardowaniu w czasie I wojny
swiatowej. Ale $ciany zieleni, ktorg miat za plecami, zamierzat broni¢ osobiscie.

Odwrocit si¢ do wody w samg pore, by ujrze¢ przesuwajacy sie po powierzchni ptaski teb gryzonia. Zastygly
w bezruchu, obserwowat zwierze, ktore doptyngto do zwezenia na koncu stawu, podkreslito 6w fakt
pozegnalnym plasnigciem skoérzastego ogona, wreszcie $migngto w goreg, by zaraz opas¢ i znikna¢ pod woda.
Megzczyzna podszedt do brzegu 1 tuz pod powierzchnig przejrzystej, odbijajacej niebo wody dostrzegl zarys
zeremia. Nie do wiary! Musialy zbudowac to przez noc, bo przeciez jeszcze poprzedniego dnia sam tu ptywat i
niczego nie zauwazyl. Az go zmrozito ze zdumienia. Toz to najzwyklejsza inwazja! W dodatku przypomniat
sobie, ze lajno bobra jest toksyczne - czytat o tym dawno temu. Juz nie bedg mogli z Louisg ptywac tutaj, jak to
mieli w zwyczaju od trzydziestu lat, rozkoszujac si¢ czystoscig wody, ktora przebijala si¢ od dohu przez warstwy
piasku i gliny. Po przej$ciu przez taki filtr uznano ja swego czasu za zdatng nawet do picia.

Czym predzej wrécil do domu, odnalazt strzelbe i pudetko z nabojami, a potem ruszyt znowu nad staw, tam
gdzie wczesniej wypatrzyt zeremie. Stonce bylo juz nisko, dzigki czemu mogt lepiej przyjrze¢ si¢ konstrukeji:
scianka upleciona z cienkich galezi odcietych ze zwalonego drzewa i pozlepiana mutem z dna. Zwierze
prawdopodobnie lezato na wybudowanej wewnatrz péice. Mezczyzna wycelowal, starajgc si¢ oming¢ zeremie, i
wypalit w wodg, ktéra odpowiedziata hukiem i rozblyskiem swietlnych punkcikow. Odczekat kilka minut i
ponownie zobaczyt teb. Spodziewajac si¢ konfrontacji, przetadowal bron i czekal, zamierzajac nie tyle zabi¢
zwierze, ile zaniepokoi€ je 1 w rezultacie wyptoszy¢. Wypalil znowu. Plaski ogon wystrzelil lukiem nad wodg i
plusnal. Mezczyzna czekal. Znowu zobaczyt glowe. Bobr ptynat, nie zdradzajac zadnych oznak niepokoju, prosto
ku czternastocalowej stalowej rurze odptywowej, ktora sterczata niecale dwa metry od przeciwlegtego brzegu.
Tam prowokacyjnie - a moze byt to jaki$ inny rodzaj emocji? - $cigl rosnacaprzy samej wodzie leszczyne
1 trzymajac ja w pysku, wepchnat w catosci do rury. Potem zanurkowat i wynurzyt si¢ ponownie z pyskiem
pelnym ubloconej trawy, ktoéra dodatkowo uszczelnit otwor. Wyraznie chciat zatamowac¢ odptyw, a w rezultacie
podnies¢ lustro wody.

Oshupialy mezczyzna przysiadt na pietach po drugiej stronie stawu, chcac rozszyfrowaé zagadke owej
intensywnej pracy Z konwencjonalnej analizy wynikato, ze budujac tame¢, bobr ma na celu zablokowanie niklego
nurtu tak, aby powstala sadzawka, w ktérej nastepnie zbudowalby zabezpieczone przed drapieznikami siedlisko
dla siebie 1 swojej przysztej rodziny Taki plan prowadzit do wylesienia znacznego terenu, z ktorego
pochodzityby cienkie gatazki i celuloza ze zwalonych drzew, potrzebna do Zycia gryzoniom. Ale ten sier§ciuch
miat juz gleboka sadzawke, w sam raz nadajaca si¢ do budowy zeremia. On je juz nawet wybudowat! Po co w
takim razie zatykat rurg, blokowal przeptyw, podnosit lustro wody? Caty ten wysitek, skadinagd godny podziwu,
biorgc pod uwagg inzynierska sztuke bobra, byt absolutnie bezcelowy. Obserwujac dziatania zwierzecia,
mezczyzna uznat, ze zdecydowanie mu si¢ to nie podoba. Po paru minutach zaczat si¢ zastanawiac, czy warto
polegac na naturze jako na ostatecznym zrddle trwatej logiki i porzadku, ktore tylko bezrozumni ludzie niszcza
swoja chciwoscia 1 lekkomyslng ghupotg. Ten bobr zachowywat sie¢ jak kretyn, wyobrazajac sobie, ze tworzy
sadzawke, skoro istniata juz jedna, i to wrgcz doskonala. Mezczyzna wycelowat dostatecznie blisko zwierzecia,
aby mu uswiadomic raz jeszcze, ze nie jest tu mile widziane. Strzelil, zobaczyt uniesiony ogon, ktory plasnat o
wode, a potem ten glupek uciekt. Po paru sekundach wynurzyl si¢ jednak znowu i ponownie zabrat do
tamowania odptywu. Mezczyzna poczul, ze zaczyna stabng¢ wobec takiego uporu, takiego absolutnego



poswigcenia, calkowicie odmiennego od jego wiasnej, targanej ciggtymi watpliwosciami natury 1 kruchych
przekonan, bedzie musiat zasiggna¢ rady jakiego$ eksperta, ale tak czy owak zwierz¢ musi si¢ wyniesc.

Czlowiekiem, ktorego potrzebowal, byt Carl Mellencamp, syn aptekarza. Chlopak, znany mu od dziecinstwa,
wyrost na jego oczach do rozmiardw olbrzyma - w wieku dwudziestu paru lat mierzyt ponad metr osiemdziesiat i
wazyl okoto stu kilograméw. Chodzit rozkotysanym krokiem, miat wielkie pigsci tucznika, rowne oko
budowlanca oraz stomkowy kapelusz z wywinietym rondem, ktory co najmniej od dziesigciu lat nosit
przekrzywiony na lewy bok - upat czy $nieg. Carl zyl z uktadania kamiennych muréw, budowania werand 1
ogrodowych $ciezek oraz polowania ze strzelba czy tukiem. Kiedy wczesnym wieczorem zajechal swoim biatym
cigzarowym dodge'em, me¢zczyzna poczut, ze cigzki ptaszcz odpowiedzialno$ci zsuwa si¢ z jego ramion i opada
na Carla.

Przede wszystkim poszli obejrze¢ odptyw - Carl ze strzelba na ramieniu. W czystej wodzie zobaczyli z
niejakim zdumieniem, ze zwierzak zdazyl oblepi¢ rur¢ mutem po samg krawedz.

- Wyraznie si¢zawziat, zebyjazatka¢ na dobre.

- Ale po jaka choler¢? Przeciez miat juz staw! - zastanawial si¢ m¢zczyzna.

- Zapytaj go przy najblizszej okazji. Trzeba go bedzie zlikwidowac. I to razem z zong.
Mezczyzna stat na szczycie zapory, krecac glowa.
-Nie mozna go jako§ wyptoszy¢? I zadnej zony nie widziatem.

- Musi tu gdzies$ by¢ - odpart Carl. - To mtodki, prawdopodobnie przepedzily je te ze stawu Whittlesy'ego.
Moze maja ze dwa albo trzy lata. Chca zatozy¢ nowa rodzing i osiedli¢ si¢ tutaj. -1 machnawszy rekg w strone
sosen, ktore mezczyzna posadzit na drugim brzegu czterdziesci lat wezesniej, dodat: - Mozesz si¢ pozegnac ze

swoimi drzewami.
-Nie znosze¢ zabijac.

- Ja takze. - Carl spojrzat z ukosa w wode. Potem wyprostowat si¢ i rzekt: - Sprébujmy najpierw nasikac.

Stonce juz zachodzito, na staw ktadly si¢ dlugie cienie i niebo ciemniato. Carl ruszyl wzdtuz tamy do
miejsca, gdzie znajdowalo si¢ zeremie, zatrzymat si¢ tam 1 obsikat pobliski grunt. Nastepnie wrocit do
mezezyzny.

- Chyba nic z tego nie bedzie. Za duzo zainwestowaly, by zrezygnowac.

Nagle rozlegt si¢ plusk i przy koncu stawu zobaczyli bobra - j ednego
- ktoéry wylazit z wody nieopodal obsikanego miejsca, bynajmniej niezniech¢cony zapachem czlowieka.

- Dobra jest - szepnat Carl. - Dorwe go, jak juz catkiem wylezie, okej?

Mezczyzna skinat glowa. Ogarnela go nienawistna, przeszywajaca rado$¢ zabijania.

- Czy to aby legalne? - spytal z ironicznym usmieszkiem.

- W tym akurat roku uznali j e za szkodniki.

-Anie mozna zastawi¢ pulapek?
- Nie mam zadnych putapek. I co bysmy zrobili z bobrami? Nikt ich nie chce. Znam faceta, ktory wzigtby

skorke, ale nie sajuz pod ochrona.
-No to niech ci bedzie.

- Nie ruszaj si¢ - szepnal Carl. Przyklakt na jedno kolano, przylozyt strzelb¢ do ramienia i wycelowatl do

zwierzecia, ktore wspinato si¢ juz na tame¢. Nagle bobr zawrdcit i czmychnat z powrotem pod wode. Carl wstat.
- Skad wiedzial? - spytal me¢zczyzna.

- Och, sa cwane - rzekt Carl z pewna duma mysliwego, ktory wierzy w spryt zwierzyny. Zostan tu 1 staraj si¢
nie ruszac¢. - Mowit konspiracyjnym szeptem. - Nie chcg trafi¢ go w wodzie, bo jesli utonie, to go stracimy. -
Ruszylt na koniec tamy, stawiajac ptasko stopy, zeby nie kopna¢ zadnego kamyka i nie sptoszy¢ bobra. Strzelba
delikatnie balansowata mu w dtoni.

Stangwszy twarza do zeremia, miat przed sobg gesta kepe trzciny, czesciowo zakorzenionej pod woda.
Ostroznie zaglegbit si¢ w jej $rodek i przysiadt na pigtach, opierajac czubek strzelby na udzie. M¢zczyzna



obserwowal go z drugiego konca tamy, pi¢¢dziesiat krokdéw dalej, zastanawiajac si¢, skad Carl wie, ze zwierze
si¢ wynurzy. Z zadowoleniem przyjat do wiadomosci fakt, ze Carl w gruncie rzeczy wcale nie miat ochoty
zabijac.

Mijaty minuty. Mgzczyzna stal i patrzyt. Widzial migdzy trzcinami, jak Carl bardzo powoli zbliza strzelb¢ do
oka. Huk wystrzatu rozszedt si¢ echem po stawie. Carl szybko zszedl do plytkiej wody, wyciagnat bobra za ogon
1 przez trzciny wyniost na brzeg. M¢zczyzna szybko poszedt go obejrze¢. Carl, trzymajac strzelbg w prawej rece,
podniost martwe zwierze lewa. Nagle upuscit je na trawe, a sam zawrdcit do stawu, podnidst strzelbe 1 wypalit w
stron¢ drugiego brzegu.

- To byla dama - oznajmil. Wreczyl strzelbe mezczyzZnie i ruszyl spiesznie wzdluz tamy, po czym okrazyt
staw. Posrodku drugiego brzegu zszedt do wody i wyciggnat samice.

Na drodze dojazdowej, z dwoma martwymi bobrami na skrzyni ci¢zarowki, mezczyzna obserwowat Carla,

ktéry gladzil futro jednego z nich.
- Moj znaj omy na pewno cos$ z tego zrobi. Ale pigkne sztuki!
-Nie moge zrozumie¢, o co im chodzito, a ty?

Carl, ktory lubit opierac si¢ o rdzne rzeczy, postawil stope na piascie tylnego kota i zdjat swoj ukochany
kapelusz, zeby poskrobac si¢ w spocong glowe.

- Cos tam musiato im si¢ ktu¢ pod czaszkami. To tak jak z ludzmi, kapujesz? Zwierzaki majg swoje
wyobrazenia, te takze pewnie miaty.

- Przeciez miat juz staw. Po co mu to byto?

Carl nie wygladat na specjalnie przejetego ta kwestig. W ogodle zdawat si¢ sadzi¢, ze nie do niego nalezy
szukanie rozwigzania.

Megzczyzna drazyt dale;:
- Moze po prostu zareagowal na odgtos wody wyptywajacej z rury.
Carla to ubawito.

-No. Moze i tak? - Ale widac bylo, Ze nie jest przekonany.

- Innymi stowy - perorowat me¢zczyzna moglo nie by¢ zwigzku migdzy zatkaniem odptywu a podniesieniem
poziomu wody.

- Mozliwe - przyznat juz na serio Carl. Zwlaszcza ze juz zbudowatly swdj domek. To dziwne.

- Moze denerwuje je ciurkanie wody. Nie lubig tego dzwigku, razi ich uszy.

- To by dopiero byt numer, co nie? A my tu myslimy, Ze one maja w tym cel... - Zaczynal przychylac si¢ do
tej koncepcji.

- Moze nie majg zadnego celu - rzekt mezczyzna, zaintrygowany taka mozliwoscia. - Po prostu sthumity
dzwigk, a potem zawroécity i zobaczyty, ze woda si¢ podnosi. Ale ich umyst nie dostrzega zwigzku miedzy
jednym a drugim. Widza, ze poziom wody wzrasta, i to nasuwa im pomyst budowy siedliska.

- A moze po prostu nie miaty nic lepszego do roboty, wicc zatkaty rure.

- Jasne. - Wybuchneli $miechem.
- Robigj ednarzecz - zauwazyt Carl - i to prowadzi j e do nastepne;.

- Jasne.
- Jak dla mnie, brzmi nieZle. - Carl otworzyt drzwi cigzaréwki 1 dzwignat swe wielkie cielsko do kabiny.
Potem spojrzat przez okno na stojacego obok mezczyzng i dodal ze Smiechem: - Historia mojego zycia! Wiesz,

kiedys startowatem na nauczyciela.
- Pamigtam.

- A potem zakochatem si¢ w betonie. I sam widzisz, na czym stangto: zbieram kamienie po okolicy.
Megzczyzna parskngt Smiechem. Carl odjechat, machajac mu rekg zza szyby. Na skrzyni cigzaréwki trzegsty



si¢ dwa martwe bobry.

Megzczyzna wrécil na brzeg. Staw zndéw byt tylko jego, jakby nic si¢ nie stato. Blask ksi¢zyca rozlewat si¢ po
cichej tafli niczym blady balsam. Jutro trzeba bedzie usung¢ $mieci z rury i §ciggna¢ kogos z dostatecznie dlugim
narz¢dziem, zeby siegnal z brzegu do Zeremia 1 wyciagnal je z wody.

Mezczyzna usiadt na drewnianej fawce, ktorg dawno temu zbudowal na malej piaszczystej plazy. Kiedys
chodzili tam ptywac. Styszat teraz, jak woda ciurka z niedoktadnie zatkanego odptywu.

Co taki bobr sobie myslat? Czy one w ogdle mysla? Alez sobie zabit ¢wieka! Czy naprawde chodzito tylko o
podraznienie bebenkow?

Gdyby zwierzak miat rozum, moéglby wyobrazi¢ sobie, co bedzie dalej. Moze czul satysfakcje, ze udato mu si¢
zatkac rure, mozejuz widzial, jak dzieki j ego wysitkom podnosi si¢ woda?

Ale c6z to za ghupia, bezsensowna robota! Wydaje si¢ absolutnym zaprzeczeniem gospodarnosci przyrody,
ktora nie moze sobie pozwoli¢ na ghipstwa, podobnie jak, dajmy na to, ksiadz, rabin, prezydent czy pop. Ci
faceci nie trwonig czasu na stepowanie czy gwizdanie melodii. Przyroda jest powazna, nie ma w niej miejsca na
komizm czy ironi¢. Przeciez byt juz na miejscu dostatecznie gleboki staw, jak zwierzak mogt to zlekcewazy¢? 1
dlaczego jemu samemu ta mysl nie daje spokoju? Czy to jakas paralela do ludzkiego poczucia bezsensu? Im
dhuzej o tym rozmyslal, tym bardziej utwierdzat si¢ w przekonaniu, ze zwierze¢ta majg swoje emocje, 0sSobowos¢,
nawet pomysty, a nie tylko wszechwtadne instynkty, ktore doprowadzity je do kompletnie bezcelowych dziatan.

A moze jest w tym jakas$ ukryta logika, tylko on swoim tgpym umystem jej nie wychwytuje? Czy bobrem
mogt kierowac jaki§ zupelnie inny impuls niz che¢¢ podniesienia poziomu wody? Ale jaki?

A moze w ogoble nie chodzilo mu o nic, poza mi¢sniowg radoscig z faktu, ze jest mtody i zdolny do zrobienia
tego, co od milionow lat miat zakodowane w umysle? Bobry, m¢zczyzna to wiedziat, sg niezwykle
uspotecznione. Po zatkaniu odptywu zwierzak mogt cheie¢ wroci¢ do $piacej w domku partnerki i da¢ jej do
zrozumienia, ze spowodowal podniesienie poziomu wody. Ona zapewne wyrazilaby jakos swoja aprobate; moze
od dawna o tym marzyla, bo chciata czu¢ si¢ bezpieczniejsza. Nie przyszto jej do gtowy, podobnie jak samcowi,
Ze poziom juz jest dostatecznie wysoki, liczyl si¢ sam pomysl. A moze chodzito o mito$¢. Zwierzgta naprawde sa
zdolne do mitosci. Wiec moze ten bobr zatkat odptyw z mitosci? Prawdziwa mito$¢ nie ma przeciez zadnego celu
poza sobg sama.

Albo to wszystko bylo jeszcze prostsze: zwierzak obudzit si¢ pewnego ranka i z nieskonczong rozkosza
zaczat ptywac¢ w czystej wodzie, gdy nagle ustyszal ciurkanie wody przez odptyw. Przepetniony pragnieniem, by
uchwyci¢ ten $liczny odgtos, skierowal si¢ w tamtg strone, poniewaz kochal wode nade wszystko i chcial w jakis
sposob stac si¢ jej czescia, chocby zawlaszczajac ten dzwigk.

Ciag dalszy, jak si¢ okazatlo, to nieprzewidziana $mier¢. Bobr w $mier¢ nie wierzyl. Strzaty w wode go nie
wyptoszyly, po prostu zanurzyt si¢ i wyptynat znowu po paru minutach. Byt mtody i we wlasnym mniemaniu
niesmiertelny.

Pozbawiony satysfakcji mezczyzna ociggat si¢ z odejsciem, przetrawiajac caty dylemat. Cieszyt sig, ze jego
las pozostanie nietkniety, a jego wody nie skazi bobrze fajno. Nie zalowat zabdjstwa, chociaz uwazat je za
smutng konieczno$¢, pomimo niewatpliwie zlozonej natury i pewnej urody zwierzat. Bylby jednak szczerze
wdzigczny, gdyby mogt znalez¢ jakis§ przekonywajacy powdd do zatkania odplywu, a wygladato na to, ze nic
takiego nie istnieje. Chyba ze sekret zginat razem z bobrami, ktéra to koncepcja nie dawata mu spokoju. Potem
mezczyzna zaczagt snu¢ fantazje na temat tego, ile przyjemnych rzeczy mogloby wynikna¢, gdyby na poczatku
nie bylo gotowego stawu, tylko tradycyjny waski i krety strumien, ktdry bobr w swojej madrosci przegrodzitby
tama, aby powstata sadzawka dostatecznie gleboka na budowe zeremia. Wtedy, doceniajac uzytecznosé i
sensowno$¢ catego przedsigwzigcia, mozna by spojrze¢ z wickszym spokojem duszy na nieunikniong dewastacje
okolicznych drzew i w pewnym sensie zal po zastrzelonym zwierzaku bylby szczerszy, nawet jesli si¢ samemu
doprowadzito do jego smierci. Czy przynajmniej poczuloby si¢ wtedy, ze co$ zostalo zakonczone, catkowicie



zrozumiane 1 fatwiejsze do zapomnienia?
Goly rekopis

Carol Mundt lezala na biurku 1 wsparta na tokciach czytata artykut kulinarny w ,,you”. Miala ponad metr
osiemdziesigt wzrostu 1 siedemdziesiat kilo wagi - same migs$nie, ko$ci i Sciggna, z lekko tylko zaznaczonym
brzuchem. W Saskatchewan nie wyr6zniala si¢ rozmiarami, ale tu, w Nowym Jorku, to catkiem co innego.
Poruszyla sig, aby zmniej szy¢ nacisk na miednicg.

- Przestan, prosze! - powiedziat Clement i Carol ponownie znieruchomiala. Wyraznie styszata nad glowa
jego przyspieszony oddech i od czasu do czasu lekkie pociagnigcia nosem.

- Jesli cheesz, to mozesz teraz usig$¢ oznajmit po pewnym czasie. Przekrecita si¢ na bok i podniosta do
pozycji siedzacej, ze zwieszonymi nogami. - Potrzebuj¢ kilku minut... Musze¢ to przetrawi¢ dodal zartobliwie,
$miejgc si¢ dobrodusznie.

Przeniost si¢ na fotel z czerwonej skéry naprzeciwko mansardowego okna, z ktdrego roztaczal si¢ widok na
przedmiescia, az do Dwudziestej Trzeciej ulicy. Wzdychajac i moszczac si¢ w fotelu, patrzyt na zalane stoncem
szczyty dachow. Zajmowat dom o elewacji z brunatnego piaskowca, ostatni, jaki pozostat w kwartale
przebudowanych starych magazynow i nowszych apartamentowcow. Carol opuscita glowe, aby si¢ rozluznic -
czula, ze w takich chwilach nie powinna si¢ odzywacé
- nastepnie zsuneta si¢ z biurka; jej posladki, odrywajac si¢ od drewna, wydaty odgtos podobny do zamka
btyskawicznego. Przeszla przez duzy gabinet do malenkiej tazienki, gdzie przysiadta, studiujac w ,,Timesie”
przepis na klopsa. Kilka minut p6zniej ustyszala przez cienkie drzwi: ,,Okej” - 1 spiesznie wrdcifa na biurko.
Rozciaggneta si¢ na brzuchu, tym razem opierajac policzek na wierzchu dloni, i zamkneta oczy. Po chwili poczuta
delikatny ruch mazaka na tylnej cz¢$ci uda i probowata wyobrazi¢ sobie stowa, ktore pozostawia. Clement
rozpoczat od jej lewego posladka, wydajac krétkie chrzaknigcia - oznaki jego rosnacej ekscytacji; ona za$ lezala
catkowicie nieruchomo, aby go nie rozpraszaé
- takjakby jgoperowal. Pisat coraz szybciej, kazda kropka odciskata si¢ mocno na jej ciele. Jego oddech stawat
si¢ coraz glosniejszy, przypominajac jej po raz kolejny, jak wielkim przywilejem jest tego rodzaju stuzba
geniuszowi. Ma zaszczyt pomagac pisarzowi, ktory, jak wynikato z obwoluty jego ksigzki, juz przed trzydziestka
stat si¢ laureatem licznych nagrod i przypuszczalnie byt bogaty, czemu jednakze przeczyt stan jego mocno
zuzytych, niepasujacych do siebie mebli. Potega jego umystu jawita si¢ jej jako wielka, uciskajaca plecy dton,
realny obiekt z okreslonym rozmiarem 1 wagg; Carol czuta si¢ uhonorowana, szczesliwa i gratulowala sobie, ze
odwazyla si¢ odpowiedzie¢ na jego ogloszenie.

Clement wlasnie pisal na j ej tydce.

- Mozesz czytac, jesli chcesz - mruknat.

- Teraz po prostu odpoczywam. Czy wszystko w porzadku?
- Tak, idealnie. Nie ruszaj sig¢.

W okolicach kostki mazak zatrzymat si¢ nagle.

- Obrd¢ sie, prosze.
Przekrecita si¢ na wznak i spojrzala na pisarza. Wpatrywat si¢ w ciato Carol, dostrzegajac jednak jej lekki,

peten zazenowania u$mieszek.
-Nie przeszkadza ci to, prawda?

Nie, skad - odparta, niemal dtawigc si¢ w tej pozycji odruchowym piskliwym §miechem.

- Dobrze. Bardzo mi pomagasz. Zaczng tutaj, okej? - Dotknal jej tuz ponizej pelnych, kraglych piersi.

-Wszystko mi j edno.

Clement poprawil okulary w drucianej oprawie. Byt o p6t gtowy nizszy od tej olbrzymki, ktérej wybuchy
afektowanego rechotu byly, j ak przypuszczal, sposobem na zamaskowanie niesSmialosci. Jednakze zar6wno jej



pusty optymizm, jak przeklete skazenie kumplowska bezposrednioécia, typowa dla mieszkancow Srodkowego
Zachodu, denerwowaly go, zwlaszcza u kobiety - uwazal, Ze ja to maskulinizuje. Szanowal stanowcze niewiasty,
ale z daleka, wyraznie preferujac mniej obcesowe typy, takie jak jego zona, Lena. A wlasciwie ta Lena, jaka
kiedys byta. Kobiecie, ktorg miat przed sobg na biurku, najche¢tniej powiedzialby, aby si¢ odpr¢zylta 1 dopuscita
do glosu swoje zawstydzenie, poniewaz zdazyt rozszyfrowac jej rzekomg zuchowato$¢ i problemy z
randkowaniem juz w chwili, gdy wspomniala mu o wlasnej strzelbie i urokach polowania z bra¢mi - Wallym 1
George'em. Teraz, jak si¢ domyslat, zblizala si¢ do trzydziestki, wigc Zarty si¢ skonczyly, ale kamuflaz w postaci
konskiego rechotu pozostal, jak pusta skorupa zrzucona przez zwierzg.

Naciagnal delikatnie skore pod jej piersig, tak by mazak mogt si¢ tam przesuwac. Zareagowala na dotyk
uniesieniem brwi i nieco zaskoczonym u$miechem. Ludzkie uczucia to Zalosna sprawa. Ogarniata go z wolna
jakas nieokreslona rados¢; takiej tatwosci w formutowaniu zdan nie odczuwat od czasu swojej pierwszej
powiesci, tej najlepszej, ktora wlasciwie napisala si¢ sama 1 wyrobita mu nazwisko. Dziato si¢ z nim co$, czego
nie doswiadczyt od lat: stowa ptynety mu z podbrzusza.

Samoswiadomos$¢ juz wezes$niej wehiongla jego wezesny liryzm. Najgorsze podejrzenie dotyczyto faktu, ze
oddalajaca si¢ mtodos¢ uniosta z sobg jego talent. Bardzo dtugo byt mtody. Nawet teraz mtodzienczos¢ miat do
tego stopnia wpisang w zawod, ze chociaz nig pogardzat, nie umiat bez niej zy¢. By¢ moze nie mogt juz odnalez¢
dawnego stylu, gdyz bat si¢ swoich legkow 1 zamiast oryginalnych, $miatych zdan bezradnie generowal zdania
wydmuszki, ktore mogty wyjs¢ spod kazdej reki. Dawno temu postaci wykreowane w jego wyobrazni byty
niemal namacalnie Zywe, ale z czasem zastgpito je co§ w rodzaju pustej, biatej powierzchni, jakby zimny,
wypolerowany granit albo zagruntowane plotno. Cz¢sto myslal o sobie, ze utracit dar, niemal §wigtos¢. Gdy w
wieku dwudziestu dwoch lat zdobyt nagrode Neimana- Feikera i niedtugo potem nagrode Bostonu, napawat si¢ w
duchu owym namaszczeniem, ktore, wsrdd innych daréw, miato ofiarowa¢ mu i ten, Ze nigdy si¢ nie zestarzeje.
Po okoto dziesigciu latach maltzenstwa zaczat sprawdzac na o$lep jego skutecznos¢ w towarzystwie kobiet,
czasami takze w ich ciatach. Chtopigcy sposdb bycia, bujna czupryna, muskularna budowa 1 wesolos¢, ale
glownie niegrozne roztargnienie, sktaniaty niektore kobiety do zaadoptowania go na jedng noc, na tydzien,
czasem na kilka miesigcy, az ktore$ z nich, straciwszy zainteresowanie, odchodzito. Seks pozwalal mu odzy¢, ale
tylko do chwili, gdy gapiac si¢ na pusta kartke papieru, znowu doswiadczat ciszy $mierci.

Aby ratowac malzenstwo, Lena namoéwita go na psychoanalize, jednak typowa dla artysty awersja do
grzebania we wlasnym umysle, a takze ryzyko, ze jego magiczna $lepota ustapi przed zwyktym zdrowym
rozsadkiem, ciggle odstraszaty go od kozetki. Mimo to, pod naciskiem Leny - badzZ co badz skonczyta
psychologig¢ spoleczng - stopniowo uwierzyl, ze ojciec mogt go zrani¢ znacznie glebiej, niz on, Clement,
kiedykolwiek o$mielit si¢ przyzna¢. Max Zom, hodowca kurczat w zacofanym rejonie koto Peekskill nad
Hudsonem, byl fanatycznym zwolennikiem $cistej dyscypliny w wychowaniu syna i czterech corek. Kiedys
dziewigcioletni Clement przypadkiem zdekapitowat kurczaka, przytrzaskujac mu szyj¢ drzwiami. Chtopca za
kare zamknigto na calag noc w pozbawionej okien piwnicy na kartofle, wskutek czego przez reszt¢ swojego zycia
nie byl w stanie spa¢ bez zapalonego Swiatta. Musiat takze po kilka razy wstawa¢ w nocy do ubikacji -
niewatpliwe nastepstwo strachu przed sikaniem w ciemnosci na kartofle. Wyszedlszy rano na $wiatto dzienne
pod biekitnym niebem, poprosit ojca o wybaczenie. Ten najpierw rozjasnil nieogolong twarz w usmiechu, ale
potem na widok mokrych spodni Clementa rykngt $miechem. Chtopiec uciekt do lasu; mimo cieptego,
wiosennego poranka szczekal zgbami, a jego ciatem wstrzgsaty dreszcze. Zagrzebat si¢ w rozwalonej, wygrzanej
w slonicu beli siana. Podobna przygoda przytrafila si¢ jego najmtodszej siostrze Margie, kiedy jako nastolatka
zbuntowala si¢ przeciw ojcu i zaczeta wraca¢ z randek po péinocy. Raz, siegajac po sznur od lampy w
przedpokoju, chwycita cieptego jeszcze, martwego szczura, ktdrego ojciec tam zawiesit, aby da¢ jej nauczke.

Zadne z tych przezy¢ nie znalazlo si¢ jednak w pierwszym opowiadaniu Clementa, rozszerzonym nastepnie
w jego debiutancka powies¢. Ksigzka opisywata stabo zamaskowane matczyne uwielbienie dla syna, ojca za$
przedstawiala jako cztowieka zasadniczo dobrych intencji, cho¢ ponurego i z niejakimi trudno$ciami w



wyrazaniu uczu¢ - nic poza tym. elementowi w ogodle trudno bylo zdoby¢ si¢ na potgpienie; Lena uwazata, ze dla
meza niwelowanie osagdow samo w sobie stanowilo wyzwanie do konfrontacji z ojcem 1 symbolicznie zachgcato
do jego ponownego pochowku. Dlatego w romantycznie lewicowym pisarstwie Clementa zawsze drgata nuta
tesknego protestu 1 jesli ta naiwnos¢ w pierwszej ksigzce wydawata si¢ pociagajaca, to w pdzniejszych razita
przewidywalno$cig i schematyzmem. W gruncie rzeczy z ogromna ulga przylaczylby si¢ do anarchistyczne;j
rewolty obyczajowej z lat szes¢dziesigtych, doprowadzony do rozpaczy strukturg sama w sobie jako wrogiem
poetycznosci. Zdaniem Leny jednak struktura w sztuce zaktadata nieuchronnos¢, co z kolei grozito
sprowadzeniem Clementa na droge morderstwa - logicznej odpowiedzi na straszliwe przestgpstwa ojca. Ten
komunikat byl zbyt nieprzyjemny, by potraktowaé¢ go powaznie, i w koncu Clement pozostat raczej lirycznym i

dobrodusznym facetem, chociaz w duchu niezadowolonym ze swej n